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Covek iz Ketl Krika

Tamni¢ki vratar, nesimpati¢ni du-

gajlija, gurao je pred sobom Ha-

jensa isto onako grubo, kao Sto je
to &inio i pre pet godina.

— Ovamo -— gbrecne se na zatvo-
renika, koscatog snaZnog momka.
Tako, stani.

Izvukavsi ogroman sveZanj kl]u-
¢eva, dugo je nepotrebno zveckao
s njima i mahao upravo onako kako
je to radio kroz dugih pet godina,
da bi konaéno gurnuo kljué¢ u do-
bro podmazanu-bravu ulazne kapije
i okrenuo se prema kaZnjeniku.

— Tako! .— Podigao je cupave
obrve i odmerio ¢oveka s visine; kao
da je sve to, Sto sada treba da se
desi, isklju¢ivo njegove delo.

— Sada éu da te pustim ili...

Nije to zvufalo kao pitanje, pre
kao opomena.

- Hajens upre svoj tvrdi pogled u
kapiju. Bilo mu je dosta. Pet godi-
na je proveo u tom prokletom ka-
-menolomu. No ¢inilo mu se kao da

je to trajalo stoleéima. Pet godina je

. morao da trpi svaki izazov brkatog

Forstera i njegovih ortaka, njihova
zlostavljanja i poniZavanja.
Sada mu je bilo dosta! -

-~ Otvori - rekao je skoro prew
teéim glasom. ;
Forster mrzovoljno skupi obrve.
— Sta ti pada napamet, broju se-

damsto trinaest?

Hajensova teska Saka, nalik na
malj, sune napred i zgrabi ¢uvara.
za revere sive uniforme.

— Rekao sam, da otvori§, Forste-
ru!

Cuvar na to promuklo i glasno
krikne.

— Sta ti pada na pamet, broju
sedamstotina trinaest! Jo§ uvek si
kaZnjenik. Jo¥ si uvek samo broj
sedamstotina {rinaest! Bedna skit-
nica, koja ovde pod naitn nadzorom
izdrzava kaznu za svoja nedelal Ja-
sno?



Hajens se svojim ogromnlm licem.

unese u lice blka]h]e :
-— Forsteru, tvoje vreme je pro-
8lot

— Jo3 ne, jo§ si pod mojom' ko~

mandom! Jo§ uvek si samo Saka ja-
da! Da li {i je to jasno? Kada se ova -

vrata budu. zatvorila za tobom, tek
onda ¢e§ biti slobodan. Ne pre. A

za sada si jo§ ovde. Dakle, pod mo--

- - ZAt . . . . W - . A R R
jom vlaséu! A ako izgovoris jo§ sa- jensov lukav izraz lica se promeni

mo ]ednu reé, zlikovée, tada.

Hajens spust1 ruku i obuzdavaju
&1 bes rede: )

— Forsteru, podne je proslo pre je-
dan minut. Ja sam veé¢ od tada slo-
bodan Covek. A to §to jo stojim iza
ovih vrata mogu samo da zahvalim
tvojoj prokletoj pakosti! Otvori!

Kljutar pocrvene od besa.

Onda mu se uéini da je pronaZao
%¥aoku, zko zatvoreniku posprdno od-
govori: ' |

— U stvari, bag bi mogao i odmah
ostati ovde, broju 713. Jer ¢e§ se ta-
ko i tako vratiti. Takav olog, kao ti,
uvek ostaje samo olo§. Vrati¢e$ se ti.
Samo Steta 3to se ¢ovek onda opet
mora navikavati na novi broj.

On otvori vrata.

— Napolje — izdere se, potkrepiv-
5 naredbu trzajem glave.

Sem Hajens prode pored tamniéa-

ra i izade napolje u slobodu.
" Na prainjavoj
beSe ni Zive duSe.. Zatvor Kemp
Dzordz Le]kvud bio je udaljen od
Denvera oko Jednu i po milju.

.,“

' tada kao oduzet stade

Overland-cesti ne

Hajens zakoraéi {ri koraka napred,
' i pocepani
Sedir gurne na potiljak. -

Onda se okrene i mahne kljudaru
s takvim izrazom lica kao da je ne-
$to naroéito opazio na zidu.
Forster; koji je besno gledao za
njim, upadne u klopku 1 brzo dode
na cestu. _

Tek 3to je napustioc kapiju, Ha-

u hladnu grimasu.

SnaZnim apelkatom munjevito
doteka' duvara.
_Forster, tesko pogoden udarcem

pesnice snaZnog kaznjemka, nekoli-
ko se puta obrne oko sebe, zatetura
se prema zatvorskom zidu, koji je
bio sagradcn od tefkih kamenih blo-
kova i glavom udari u zid.

Stenjuéi, spusti se na kolena.

Semjuel Hajens ga likujuéi
gleda. Sevao je o¢ima.

Po-

— To ti je za tvoje neslane Zale
§to si ih zbijao sa mnom za ovih pét'
godina. A sada ti Zelim dobru za-
bavu i satuvaj me u dobrom seca~
nju. | '

Tada se okrete i ode.

.

Nije stigao daleko.

Neposredno pred gradom stigne ga
konjitka patrola.

— Podi s nama, bm]u 713!

Ha;ens produZi.



Od table ga je delilo samo jo§ de-
sefak koraka. .
DENYVER!
A kad jednom stupi na podrudje
‘grada, onda ¢e za njega biti nadle-
Zan samo - $erif i ].]udl iz parole su
obavezni da se obrate na Serifa.

napred. .

No, prozrevii njegovu nameru, ja-
ha¢i pokufaje da ga sprete.

Jedan za njim baci laso.

Konopac ‘obuhvati Hajensa preko
grudi i obori ga.

Covek je, naime, smesta zaustavio
svog konja. .

Oborenog toveka povukose malo
nazad. _

Drugi jaha? side s konja i nava-
li na Hajensa, koji je leZao na ze-
mlji kao mrtav. -

StraZar ga oslobodi lasa da bi mu -

svezao ruke na ledima.

Ponovoe uhvaéeni kaZnjenik na to
strafinim bekhendom obori toveka iz
patrole. '

Ovuj samo poklekne.

Dok je taj padao, Hajens mu istr-
Ze revolver iz futrole i smesta ga
uperi na drugog jahata.’

— Ni makac, momée. Preéi éu sa-
da na pradsko podruéje i baciéu i
revolver natrag.

Covek ga je posmatrao pogledom
punim mrinje.

Hajens natraske krene prema ta-
bli, na kojoj je pisao Denver, ali se
iznenada spotakne i padne.

To je stra%ar na konju jedva do-
¢ekao,

je kapala krv.

On trgne svoj kolt iz futrole i dva
puta opali na Hajensa.

To nije smeo da ucini.

‘Semjuel. Hajens odmah odgovori
vatrom. Kugla obort Jaha(’:a patrole
iz Kemp Lejkvuda.

- H mu se ponovno priblizi sa
Zato otpuiteni kaznjemk polete- Hajens p pril

uperenim pistoijem.

Onaj drugi je u meduvremenu
opet doSao k sebi; unezverenim po-
gledom buljio je u nacereno Ha]en--
sovo lice.

= (lovete, §ta si uéinio!

Hajens munjevito okrene glavu k
njemu. :

Podigne desnu ruku. Iz rukava mu

~— A §ta bi ti, Ri¢! Pucao je na
mene, jer sam hteo da se dokopam

teritorije Denvera. Nije smeo da pu~

ca na mene. Ja sam slobodan. Imam
dokumenta u dZepu.

~- Ti’si napao Forstera!
- — To nema veze! Zviznuo sam ga
po njegovoj idiotskoj lobanji, jer mi
je osporio dva minuta slobode. To
vama iz pairole ne daje pravo da
pucute na mene.

—_ Ha]enh@, ti si ubtca!

—- Nisam. Branio sam svoj Zivot.
A sada idem po denverskog Zerifa.

~— MoZed pokusati. Ni on 11 nete
pomaoéi. Ubio si straZara DZesa Kol-
hauna. Ti si ubica, prokleti ubica!

CA Sta ti mislig, Sta L ée redi Serif,

kada mu kaZes; ja sam tamo, pred
gradoms; ubio - jednog straZara iz
Kempa. )
Ispred grada?

JHajens se zabulji u mrivaca.



Da, leZao je ispred grada, Zest ko-
raka ispred denverske table.

" Mogao bi ga dovué¢i do table. Ali
tu je bio onaj drugi ¢ovek: Ri¢ard
Kalagan, svedok dogadaja.

Njegov protivnik, neprijatelj. Co-
wvek koji ¢ée uvek svedoditi protiv
njega, otpustenog kaZnjenika. -

A 3ta ée onda biti?

Dot¢i ée do vrlo kratkog sudenja,
na kome ée njega, kaZnjenika broj
713, osuditi na smrt. )

Potpuno jasna situacija, protiv ko-

je ne bi niko imao Sta da prigo--

vori.
Hajens se polako vrati nazad.
On se okrene i utvrdi da u blizini

jos uvek nema nikoga. No svakog

frenutka je mogao iz grada da se
pojavi neki jahaé¢, koji ¢e sasvim si-
gurno pre biti ma strani straZara iz
‘Kemipa, nego na strani bivieg robi-
jasa. Tu se nije moglo nista izmeni-

Hajens je jo§ drZao kolt u ruka-
ma.

‘O¢éi su mu opasno blistale.

Korak po korak ptiblizavao se Ka-
liganu, koji je jod uvek pokorno kle-
¢ao na zemlji.

Pobelio je kao kre&, a oéi kao da
su htele da mu iskode iz duplje.

— Hajens ~— =zastenja. — Ne-~
moj ... §ta to nameravai! Njega si

ubio u nuZnoj odbrani. Ali ako me-
ne ustreli§, onda ée to biti ublstvo.

Hajens zastane.

+— NuZna odbrana? — rede tesko
disufi. — Ko 1o zna? Ko ¢e mi to
poverovatil B

6

~— Pa ja mogu posvedo®iti..

— Ti? . — Preko kaZnjenikovih
usana preleti prezrivi’ gorak osmeh.

-- Ti ¢ée§ me, Kalagane, odvesti
pravo u pakao! A da to sprefim, ja
éu sada tebe tamo poslati. To je on-
da kao neki obrad¢un. Mali znak paz-
nje za sve ono o ste mi vi gonici
roblja i psi uéinili fokom ovih pet
godina. :

Jo¥ se vise, pr1b11z10 éoveku, sto

je klefao na zemlji i, zurio 'u cev

"svog rodenog kolta.

Najlude misli mu proletese kroz
glavu.

Ko bi ikada pomislio da ée pogi-
nuti od metka iz svog revolveral

A ubiée me.

' Naprosto zato jer mu nista drugo
ne preostaje.

A onda ¢e biti sve gotovo. Gotovo
zauvek. Srudiée mi komad olova u.
lobanju a ja ¢u pasti i ostati da le-
Zim u crvenoj praSini na cesti, isto
kao i Kolhaun!

Kolhaun je mrtav.

-— MoZda odmah i neéu biti mr-
tav, nego éu ‘oduzetih udova lefati u
pradini, u samrthom ropcu a ubica
ée se popeti na mog konja i odjaha~

\

— Hajense! — zaurla oé&ajnicki i
moleéivo podiZe ruke prema njemu.
— Hajense, smiluj se! Ako ne me-
ni; a onda mojoj Zeni. Smiluj se na
petoro moje nejacadi! Smiluj sel Ko
ée onda da ih izdrZava?
‘Hajens je doSao skoro sasvim de
njega. Donja mu je vilica} podrhta~
vala. o oo



— ZaveZi, kukavico!

~— Hajens! Milost!
moje dece milost!

Hajens je buljio u njega ukole-
nim pogledom.

Ovaj dovek. bi ga izdao. Slomio
bi mu vrat. On je bio vaZan svedok.
A on kao otpudteni kaZnjenik, nije
imao ba nikakvih izgleda protiv
jednog zatvorskog straZara.

Milost! Radi

— Ne ide, Kalagane — izusti krue

to. ,

—- Deca, Sejme! Petoro nevine de-
cel .

Sejm! Da li je on to zaista re-
kao Sejme?

Da li je to on molio njega, prezrenog
kainjehika, kao Zoveka? Sejm Ha-
jens spusti ruku s revolverom.

— U redu. Onda ga spakuj na nje-~
govo kljuse i uzjadi s njim ja ¢u na
tvoga konja. '

~— Da, dal

Nesiguran, na drhtav1m nogama,
Kalagan otréi do mrtvaca, natovari.

ga na konja, ne usudivii se da se ok-
rene,
Jo¥ uvek ga nije napustio smrini

strah, jo§ uvek je morao da raduna

s metkom.
Nc_», Semjuel, Hajens je uzjahao
Kaldvelovog konja. .

—- Napred! — zapovedi,
—- Kuda, Sejme? )
~— Naravno, na sever.

Ri¢ Kalagan je bio tako atuten,

da je bio spreman da iz ovih. stopa
odja3i s Hajensom do 3erifa u Den-
veru i ovome sve isprifa kako se
stvar dogodila.

Jer straZar patrole iz Kempa DZe-
si Kolhaun nije imao pravo da puca
na oslobodenog kaZnjenika.

A nisu ni imali nalog od upravni=-

. ka zatvora da Hajensa dovedu nat=

rag.
Oni su sluca]no izagli i ¢uli For-
sterovu dreku, a zatim krenuli za

' Hajensom. Ovaj se branio, To bele

sve, _
" A-'D#esi Kolhaun bi ga ubio bez 1
jednog trunka samilosti! 1
Kalagan je to dobro znae, '
Za mritvim Hajensom ni pas ne bi

. zalajao!

Pa,, Ritard Kalagan je u tom tre-
nutku bio spreman da s Hajensom
odjasi do Serifa u Denveru.

Al je istovremeno bio nadisto s
tim da Hajens nije smeo da riziku~
je. Na to ne bi ama ba$ niko pri-~
stao.

Oni odjahaSe prema severu.

'@ : .

Vet se u daljini blistalo glatko og-

“ledalo jezera Stenli, kada iz pravea

severozapada ugledale kako im se
pribliZava jedan jahaé.

U toku jahanja Kalagan je weé
znatno promenio svoje namere.

Ima skoro jedan sat da razmiilja
o tome kako bi umakao cnom Han
jensu. '

Sta ée biti sada? _

U susret im je dolazio jedan ]a.haé
i uputio se prave prema njima.



~— Pucaj — rekao je.

Sta ée Hajens sada da uradi?

Kalagan se usudi da pogleda u
stranu.

Lice njegovog saputnika bilo je
otro, kao da je isklesano iz grani-
ta. .

— Hajde, prebaci_uzde. Odjaha-
femo sa cegte pravo tamo prema
jezeru.

— Nije li to malo upadl;nfo?

- - Ku$uj i radi ono 3to sam ti re-
ks=o.

Oni napuste Overlend CEstu i kre-

nu prema jezeru.

Hajens je pomno drzao na oku
jahaca.

Covek je odjahao dalje. Na onu
.se dvojicu nije ni obazirao.

Hajens ga je skoro 17gub10 iz vi-
da. Ali sada potera konja sa najve-
éom Zurbom. Napred, prema obali!

Tamo sjahade.

— &Sta namerava3? — ispitivao ga
je Kalagan, u kome se iznenada opet
prubudio strah,

-— Ne pitaj. Uzmi lopatu i isko-

paj raku.

— Raku? _

~ Hajde poZuri.

Kalagan uzme malu lopatu i go-
njen paklenim mislima pofne kopa-
ti grob, '

Kada je bio na dubini od jednog
jarda, zastane obliven znojem.

Polako je digae pogled.

Gore, nad rubom rake, video je
prljave pocepane Hajensove &izme,

— Dublje! '

Dublje? Kalaganu skoro stade sr-

ee. Grob je znadi trebao da bude
- dublji.

Treba li u njega da stanu dvoji-
ca? Kolhaun i on? _

Ri¢ard Kalagan naglo skodi iz ra-
ke. . S :

— &ta to ima da znati? Cemu to?

-~ — Kopaj -dalje? — povide Sejm.

Strazar iz Lejkvuda ostade da sto-
ji, okrenuv#i Hajensu leda.

— Pucaj — rekao je.

— Kopaj dalje! '

Ri¢ iza sebe: iznenada zatu tedke
korake. Znati, nefée da puca iz da-
ljine. Hoée da bude siguran!

Hitac ispaljen iz blizine uvek je
~Smrionosan .

U to je Ha;ezixs veé stigao pored
njega i istrgao mu lopatu iz ruke.

—— Kukavico! — rec¢e i side sam u
raku, pa pode da izbacuje zemlju.

Uskoro je grob bhio dosta dubok.
- Hajens u njega polozii mrivaca i
pote da ga zakopava.

Kraj njega je sa c:to;;lc,klm mirom
stajao strazar. I po drugi put je hio
spreman da umre! o

— Zajto 'ti treba da je grob take
dubok? — rege stenjuéi, kada mu
Hajens vrati ofi¥¢enu lopatu.

— Jer ¢e inafe zveri opet i%te-

‘pxkatl ivoga druga — odgovori mu
kainjenik mirno i vinu se u sedlo.
 — A sada?

~— Sada éemo dalje.

~ Kuda?

Prema severozapadu.

— A §ta namerava$ sa mnom?

— Ti ée§ Kalagane jo3 komad pu-
ta jahati sa mnom. |

— A zatim?

~ To éemo videti.

U glavi straZara ugnezdila se no-
va misao. Vodiée me jof deo puta, a



onda &e me ub1t1 i zakopatl kao i
Kolhauna.
Ali zasto bi Hajens fo ufinio?
Pa onda je odmah mogao sve ovde
da zavréi najednomls’

Ipak, strah od smrti se ugnezdio u

njegovoj dusi i nije ga napusdtao ceo
dan, sve do veéeri kad su se dohva-
tili. Severozapadnog dela Dzilpin Ka—
untisa.

Zaustavili su se usred oveéeg Zbu-
nja i rasedlali konje.

Onda bez reti sedo3e na sedla, je-
dan prema drugome.
Kona¢no, kad je ve¢ davno pao

mrak, Kalagan se usudio da zapita:

— Sta namerava3, Sejme?

Rekao je to tiho tfresuéi se od hila-
dnoce. _

Hajens -je neko vreme éutao, pa
zatim odgovori:

— Ne znam.

— Hoc¢es li me ubiti?

Hajens se gorko nasmeja. -

—- Da sam to hteo, Kalagane, le-
¥ao bi vet sada u grobu sa Kolhau-
nom na ¥la¥nim obalama
Stenli. ‘

Na tu pomisao straZar se strese.

— Hladno je. 5io ne bi nalozili

vatru?

— Ne.

' Pa niko te ne goni. Bor_bu,ni—
ko nije video a niti je ko do sada
primetio na$ nestanak. Prema tome,
za tebe nema opasnosti. ’

— Jezik za zube — odvrati Hajens
grubo. '

Nakon nekog vremena Kalagan
ustane, drhéuci od hladnoce.

jezera

strazar cvokodéuéi zubima.

-

i Onda zaduje skl]ocan]e revolver—
skog oroza. : :

— Pucaj veé ]ednom — stenjao je
~— Sve-
jedno je, crkac od metka ili dd zi-
me.

— Sedi! ,

Kalagan se opet spusti.

— Sejme, pa to je ludost. Do jut-
ra ¢emo se obojica smrznuti. Oko po-
noéi ¢e jo¥ viSe zahladniti. _

— Ja nisam zimogroZljiv, a ti me
nisi trebao slediti!

—— Forster se derao da si ga napao
— refe Kalagan.

- - To je njegova stvar — odgovo-

i Sejm.

Onda su uéutali i nisu Progovori-
li ni reéi do ponoéi,

Kalagan se uko¢io od zime. Stu-
den je dolazila iz zemlje, puzala se
preko sedla, izgledalo je kao da sey
Sunjala kroz debelu koZu i uvia¢ila u
telo. .

Bilo mu je uZasno: ostane li i da-
lie da leZi, bio je izgubljen. Dakle,
mogao je da se pokrene.

Ustajao je beskonaéno polako. -

Hajens ostade nepomi¢no da le=
Zi. , '

Da li je tako &¢vrsto spavao?

U glavi straZara sinu ideja:. ako

.ga sada napadnem.

Nije dugo razmi§ljao. Jurne na-
pred i sko¢i na Coveka koji se polu-

‘sede¢i odmarao na svom sedlu, na-

slonjen na jedno deblo.
Obori ga i pode za koltom. Uspeo
je da ga zgrabi, izvide 1 — u slepom

besu opali iri-&etiri hlca na izne~

nadenog Sejma.



ANl prepéd je usledio previSe na-
glo. Nije jo viadao svojim promrz-

lim udovima. Dodufe, uspeo je da °

obori svog &uvara, ali nije mogao
precizno da barata revolverom.

‘ Sva é&etiri hica za dlaku promasise
glavu i vrat Ha]ensa i tupo udariSe
u deblo.

A tada se Hajens bacio prema na-
padatu i zgrabio ga za noge. Obori .

ga.

No Kalagan je jo% uvek u rukama
imao revolver i pucao je i dalje.

Kao usijano gvoide prodre kugla
‘- Hajensovu .leve nadlakticu.’

Skoro poludeo od bola, kratko za-
mahne pesnicom koja snaZno pogodi
straZzara u bradu.

Ritard Kalagan je bio oboren i
savladan. On se saZe i otkotrlja u
stranu.

Hajens, pipajuéi po zemlji, potra-
%i kolt. Nade ga i zadihano ustade.
+ Nista nije video — ali ipak, pred
njim na zemlji spazi tamnu siluetu
tela.

Tada uperi. revolver. U&inio je to
bez ikakva razmigljania.

No pre nego sto je povukao oba-
ra¢ on se upladi. _

Jedan konj se uznemirio.

Hajens je osluskivao u noé.

Onda se otetura do konja.

MozZda se neka divlja Zivotinja do-

Bunjala u njihovu blizinu, pa je po-
‘begla, prestrasena pucnjevima. Ha-

jens pritisnu nadlakticu koja je uZa-
sno bolela. Veé¢ u podne ga je Kol-
haur ranio u levu: ruku okrznuvii
je metkoen,

19

glavi sve &umilo.

U to iza sebe zatuje neki Sum.
Kalagan je opet doSao sebi.

Hajens okrene glavu i zastade
pred njim.
© — Ustani — 1zust1 krestavo

StraZar se uspravi, dok mu Je a
Nemo su oba doveks sta]ala u ta—
mi jedan prema drugom. _
Kalagan je ¢utke gledao u lice pro-
tivnika, od koga u tami nije mogao
skoro nifta da vidi, ve¢ samo nekl
bledi odblesak.

— Kalagane, ti si me napao i pu-

‘cao na mene. Ja dodu$e nisam mr-

tav, ali sam ranjen i ne znam dokle
éu stiéi dok me ne uhvati groznica.
To mogu tebi da zahvalim. Upravo
onom lopovu koga sam poétedeo; Ne
mogu vide da te vufem za sobom, jer
se ispostavilo da si mi prevife opa~
san. ‘
' Kdlagan je znao da bi sada bilo
besmisleno da ponovo moli za milost.

A ne bi mogao ni glésa da istisne
iz grla, u kome kao da mu je zapela
neka kost. ‘ |

Sada ¢e ga, dakle, ubiti jer... da,
ita je on udinio? Pa i on je hteo da

-ubije Sejma Hajensa.

U slepom besu je na éoveka ispa-
lio ¢etiri hica.

Protiv takvog postupka je Ha]ens
imao pravo’da se za$titi. A kako bi
s2 drugacije i sigurnije mogao za3ti-

titi, nego da ga ubije.

No ta bi on rekao kada bi mo-

- gao slutiti §ta se sve motalo u glavi

bivieg robijaZa.
— Petoro dece! — odjekivalo je



u Hajensovom mozgu —_ Petoro ne-
vine dece!

Video ih je jo¥ u kamenolomu,
kada su dolazila da posete oca,

L toro male dece. Najstarije je bi-

lo sedvmn, najviSe osam godina, jed-
na devojéica rumenih punatkih ob-
raza i plavih-ogiju. Dobio je jednom
od nje mali buket poljskog éveéa,
pa joj je iz zahvalnosti stisnuo ru-
gicu. Telkom mukom je kaZnjenik
tada zadrZao suze. _

A nadzornik je izgrdio dete, a ka-
#njenika opalio préko leda kandZi-
jom od bivolje koze

Ali on nije ni osefio bol. Sreéa,
koju mu je mala devojéica priustila
svajom kiticom cveéa, svojim saose-~
éajnim srcem, nadvladala je bol od
udarca kandiijom. '

Petoro male deéice!

U tom trenutku Hajens je samo na
$o mislio.

— Xalagane, osedlaj svog konjal

— Sta? — zacudeno izusti jahad.

— Rekao sam da osedlas kbnja. A
zatim éemo zameniti odela...

Kalagan doduSe nije razumeo ¥ta
to ima da znaéi, ali skine svoju tam-~
noplavu uniformu i umesto nje obu-

¢e prljavo sivo radno odelo hivieg '

kazngemka

Zatim odjase dalje prerna seve-
rozapadu.

U praskozorje se pred njima poja-
viSe krovovi nekog grada.

Hajens ga obide. Daleko na zépa—_

du ukazaSe se obrisi visokih plani-
&a,

»Kuda me to vodi?” razmisljao je
Kalagan.
Kada zado3e u neku. dohnu, Haw

. jens iznenada zaustavi konje, ;

— Sjahaéemo!.

Kalagan je odsutno zurio u njega
— boreéi se opet sa smrinim stra-
hom.

— Sjasi, Covele!

On klizne iz sedla.

Hajens mu pride i refe: -

— Ruke na ledal |

SveZe mu ruke i zapu$i usta, po-
vezavii ih jo§ Kalaganovom mara-
mormm. k \
- — Tako, a sada opet na konjal’

To ba¥ nije bilo tako jednostavno,
no on ipak uspe.

Odjahali su dalje.

A onda se iznenada u daljini po-
jave neka kola.

Hajens im hladnokrvno pojase u
susret.

Na -kocijaSkom sediftu su sedela
dva &oveka, jedan stariji i jedan
mladi. Zatudeno se zagledaSe u oba
jahada.

Hajens kratko podigﬁe erni  Se-
Zir, koji je oduzeo Kalaganu i re-
de: ‘ ' '
— Kuda ¢ete, ljudi?

~— Dole, u Denver!

— Eto zgodne prilike. Uzmite sa
sobom ovoga bandita i predajte ga
ferifu, i recite mu da ¢éu onog dru-
gog slediti sve dok i .njega ne ulo-
vim.., | :

U Kalaganovim su ofima sevale
munje. No nije bilo pomoé¢i: natova-
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‘riSe ga na kola, sveza3e ga Cvrsto
izmedu sanduka i nekih bhala sa tka-
ninom, a onda se dvojica vozara op-
rostife s toboZnjim straZarom, koji
je sa socbom poveo oba konja, oslo-

bodivii se na taj nadin svog zarob-

Jjenika; koji mu je veé bio na teretu
i u punom galopu odjuri prems se-
veroistoku. .

: L
r

Jahati, koji su se priblizavali oba-
lama Stenli-jezera, dolazili su iz
Buldera, .

Jedan od njih je bio visok fovek,’

preplanulog izraZajnog lica, sa du-
bokim plavim oéima i vrlo tamnom
kosom. Nosio je crno koino odelo,
ervenu kogulju i Sirok opasa& od bi-
volje koZe, na kojem je sa svake
. strane vigio po jedan teZak kolt.

Jahao je na plemenitom. vrancu
dugih vitkih nogu, koji je kao i Sa-
rac njegovog pratioca, takode pleme-
nita':"zivofinja, svojim drZzanjem oda-
vao da je odgojen u indijanskoj er-
gehi.

" Njegov pratilac je bio Covek iste
starosti, moZda oko trideset pet go--

dina, visok, vrlo vitak, sa licem ne
tako preplanulim, ali aristokratskog
‘izgleda i takode plavim o¢ima kao
hladna gorska jezera i ne§to svet-
lijom kosom. Nosio je krznom po-
stavljeni produZeni kaput od naj-
boljeg tamnusivog sukna, pantalo-
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ne iste boje, i opasaé, koji je kao i
kod njegova druga bio izraden od
bivolje koze, o kéjem su visila dva
velika niklovana revolvera, sa drs-

‘kama obloZenim slonovatom.

Veé od ranog juira su bez reti
jahali niz brda prema jezeru.

Bili su to poznati marsal iz DodZ
Sitija Vajat Erp i..njegov prijatelj
Dok Holidej. Dosli su iz Buldera, gde
je Vajat posetio . Serifa Everita, ko-
jl ga je jos jesenas zamolio da, ako
veé prolazi Koloradom, svratt u Bul-
der. . :

Sada je covek iz Misurija sa Do- .
kom Holidejem sledio jednog bandi-
ta sve do Garfild Kauntija, pa je
refio da projafi kroz Bulder, iako
mu je to bilo malo izvan puta.

Tako su oba neumorna jahaca sti-
gla do jezera Stenli, do istog malog
jezera kraj D'envera, gde je otpud-
teni ka¥njenik Semjuel Hajens na
ubijenog
straZara iz zatvora Desi Kolhauna,

suprotnoj obali sahranio

Oni se na kratko vreme zaustavi-
Se, postaviie -gvoquni'tronoiac, sa-
kupi%e nesto drva i u malom bakar-
nom kazancetu donesoSe dole sa je-
zera {iste gorske vode.

Uskoro je mali logor prijatno mi-
risao na kafu.

'Dok Holidej je jo§ sa obe ruke
drzao svoju $oljicu I na taj nafin
upijao nedto od njene ugodne topli-
ne, kad se mar§al iznenada digne
i dolvati svoj jednocevni durbin,
koji je imao u bisagama. '

Ustao je i usmerio ga prema drue-
goj obali, - -



— Cudnovato -— rede, kada
opet skide s oka, '

DZordzijanac se zagleda preko je-
zera, koje se.Dblistalo na suncu.

— Sta ste videli? Nekakvu div-
1jag?

— Ne, Vidim tamo preko sveZu
humku, koju je neko pokusao ¢vr-
sto da utaba.

Holidej popije svoju kafu iod Va-
Jata uze dogled. .

-— 1.i¢i mi na grob — rede.

-— Ba$ tako.

Kockar ‘uzme. bakarni kotlié, skl-
ne tronoZac i’ potopi ga u jezerc da
ga ohladi i ujedno ispere.

-— Dosta mi je grobova, marSale.

Uprkos tome, po$to su obisli za-
padnu siranu jezera, staJah su pred
malom humkom.

- Vajat sjaha. _

Holidej mu pruzi lopaticu.

—- Mislim, da biste hteli da vidi-
te mrivaca.

- — Da, to hotu...

Ovaj je uskoro leZao pred njima,
na iviei rake, u koju ga je pre dva-
deset Cetiri sata spustio Hajens..

— Jedan =zatvorski éuvar. Ustre-
ljen je.

— Taéno. Pogodak u srce. Stru-
¢éno ohavljen posao, kao 1 ovaj s
tim grobom.

Pola sata kasnije je mrivi straZar
Dzesi Kolhaun opet lezao u viaZnom
grobu na obali jezera Stenli.

Vajat Erp je odlomljenom gra-
nom ofistio mokru i od crvene ze-
mlje prljavu motiku i ponovno se
vinuo u sedlo.

Dok Holidej, koji je ma sebe pre-

ga

uzeo da zatrpa raku, zapali cigare-.

tu, posmatrajuéi margala. .

Vajat Erp pogleda prema severo-
zapadu, u praveu u kome se gubio

.trag, koji se nazirao u niskoj travi.

“Holidej 1spust1 dim kroz nos i re=
¥e zmirkajuéi oéima:

—_ Dodz Siti je taéno 1stocno oda-
vde. '

‘Marsal jé uporno gledao
zapadu. : .

— Jute ujuiro su u brda odjaha=- "
L. . : .

— Taéno. -

— Ne mogu biti daleko. Brda us-
poravaju svakog jahada.

Holidej baci svoju tek zapaljenu
cigaretu u vodu, prihvati uzde i pro-
jasi kraj marfala — slede¢i jedva
vidljivi trag dvojice ljudi, koji su .
tu projahali u rano jutro prethod-

prema

nog dana.

Vajat Erp pojasi za njim, stigne
ga 1 uhvati prijatelja za ruku.

— Dok!

Kockar se okrete. Pogled mu kra-
tko bljesnu. |

- Sta je marSale? Ako se poiu-
rimo, mofemo ih veé sutra stiéi.

Vajat Erp odmahnu glavom,

— Ne, Dok. Ne moZemo da jadi-
mo bas za svakim razbojnikom. Vra-
¢amo se kudi, _

Holidej zaustavi svog Sarca i pod~.
bo¢i se na svoj tipi¢an naéin, pa po-
gleda marsalu u o¢i.

~— Da li to zaista hoéete, marSa-
le? - ' .

Covek iz Misurija je GeSkao obe
raslu bradu.
=~ Ne radi se o tome, da li jg to
hoéu. U Dodzu ée Bat Masterson veé
paziti na red i mir. A pored njega je
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i Bil Tilgham. Osim njega Kid i dru-
gi. Tokom zime im bad nisam pot-
reban. -

- — Ali?. .. :

j = Nikakvo ali. Same..,

'« Samo?

— Katkad bih hteo, Dok da sam
orao.

— Razumem. Onda bi se sada mo-
 gli vinuti pod oblake i bez po muke
preleteti trideset do Setrdeset milja
uz brda.

Vajat se nasmeje, izvadi jednu.od
-gvojih velikih ernih cigara iz dZepa,
.odgrize joj ‘vrh i zapali je na malom
plami¢ku §ibice,‘ koju mu pruzi ko-
ckar.

— Da, tako nekako...

Holidej okrete glavu, prateti po-
gledom uski trag, koji je vodio tamo
preko prema brdima.

— Iskreno govoreéi,
il dosli, maréale.

— Dolazimo iz Buldera.

— Da, sada, ali trag vodi prema
geverozapadu.

Vajat je govorio kroz mali plavi-
&asti oblak dima:

~— Ne ide, Dok. Ne moiemo sle~
diti bas svakog bandita. Gde bi nam
onda bio kraj jahanju.

—— Hoée li mu ikada biti kraja?

Na to marsal izvadi cigaru iz us-
ta i poka¥e preko desnog.ramena.

— Qvaj tu dole je bio ustreljen.

-~ Znam, i zato sam ovde. Veé
sam trideset jardi jahao za ubicom.

-~ Put vodi u brda. Zima je pocte-
la. Pa ba$ i da je Yovek samo dva-
deset pet ili trideset.milja pred na-

odatle smo
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ma — sutra ta razlika moZe biti dvo-
struka ako nas zahvati mecava.

Holidej je ¢utao.

Nekoliko minuta su nemo stajali
jedan kraj drugoga. Kona¢no Dior-
dzijanac prekine tiSinu:

~-.MNarSale, ja volim brda. Bilo

"mi je lepo u ‘Garfild Kauntriju, u

Glinvud Springsu. Steta, 3to tamo
vlada onaj suludi Astor... Mislim
da bi taj gradi¢ bio jedino ‘mesto na
svetu koje bih zamenio s Dod% Siti-
jem, ako jednom ostarim kao Metu-
zalem. i budem sit Zivota.

— Da ostarite kao Metuzalem"

Holidej se nasmeje.

— Pa da. MoZda ako dofekam &e-

trdeset godina. Ne moZe se postati

stariji, a da se pri tome zadrZi svo-

je dostojanstvo.

" 'em Kako to mislite? |
Kockar odmahnu glavom i uéuta.
Vajat je sasvim dobro znao $ta je

Dok hteo da kaZe. Odnosilo se to na

" bolest koja mu je neizlefivo razdi-

rala grudi, troZeéi’ i mrvefi, malo
pomalo, organizam  take 211a:vog i
kao Zelik otpornog doweka iz DFor-
dzije. | ‘ )
— U stvari je sasvim dobro 3o
tovek ne zna kada &e dodi ona =
kosom, tako da se moZemo nadaii
da ée do¢i u vidu dobre usmereneog
brzog metka.

— Tu ste joj Falu, Dok, veé dosta
testo pokvanh — odgowori mar3al
sarkastiéno — i fo-sa jo§ brzim.met-
kom, koji ste sami opalili,

Holidej brzo promeni temu raz-
govora.



-

~ Ne bi me odvratio od puta novi -

napor, nego to sto smo mi skoro
sasvim Svore. Vas novac je u DodZ

Sitiju, a moj u dZepovima kockara,
¢arobno razbacan po zelenim stolo-
vima u kockarnicama. .

. — Za¥to vi; u stvari, neéete da
opet otvorite svoju lekarsku ordina-
ciju? Ima toliko ljudi sa bolesnim

‘zubima. I toliko njih sa osakaéennn‘

udovima.

Holide] ga otvoreno pogleda.
— Dobro, moZda bih o tome stvar-

no jednom trebalo ozbiljno da ra- -

zmislim. Kad se vratimo, moZete mi
malo pomoéi. U DodZu bih mogao da
ot_vorirh ordinaciju. No za to se mo-
ra S§tosta uraditi. Mora se urediti
tekaonica, nabaviti namestaj i sve
$to spada u ordinaciju. Ako &ovek
¢eka da mu poialju potrebne stvarl,
to ¢e tra]atl gitavu velnost.

~ ~ Blek ima dobrog drveta...

- — Taéno, i ako vi budete govorili
s njim, napravice mi po pristupaé¢-
noj ceni pregradni zid n velikoj sta-

roj prostoriji, kao i dva stola. Onda,

jednu zubarsku stolicu prema na-
crtima doktora DZenija, kakve sam
video tamo u Feniksu. A trebao bih
i, neke stvarGice jz Los Andelosa.
Na primer novi meotor za bufilicu.
Citao sam da tamo preko u Evropi
veé rade sa elektricitetom. To bi bilo
nesto...

Neprimetno sm poée!i da slede
frag.

Iznenada - mar3al zaustawi svoga
konja. ' -

— Jeste li primetili kuda to jale-

‘mo, Dok?

Holidej: se iznenadeno okrene.
'— Hm, jezero je veé postalo ma=-

-nje, i verni nafim obicajima, da ne

odstupamo .ni jarda zemljista, dakle
da po moguénosti ne ustuknemo ni
koraka natrag, ostajemo na istom
putu. Ili, imate 3ta protiv'-’

Ne, marsal nije imao nifta protiv.
Kao i uvek, ostao je i sada na tra=
gu ubice...

U Porti, malom planinskom gradi-
éu, veé su odavno na kamenom tlu
izgubili trag ona dva konja.

- Izlazeéi iz grada sretnu jedna kola.

Vajat se zaustavi i upita za ona
dva jahada. Jer trag je odito poticao
od dvaju konja.

Nesto bljesnu u lich mladeg od one
dvojice na kotijaSkom sedistu.
~— Mister, da 1li ste vi moZda Ze-

— Kako dolazite na to?
~ =— Jer u tom sluéaju za vas ima-
mo jedno obavestenje.

Onaj stariji je hteo mladleg da
spreéi u daljem govoru, ali taj je oCi-
to smatrao da je dolo n]egowh pet
minuta.

~ Sreli smo jednog stra¥ara, Om
nam je predao zarobljenika. Treba
da .ga odvedemo u Derver.



~ ~ A gde mu je konj? — umesa se
W razgovor Dok Holidej.

~— Njegov konj? — Te je izgleda
ljudima na kod¢ijaskom . sedistu tek
sada upalo-u o¢i. — Pa njega je
straZzar poveo sa sobom,

— Zasto?

— Nemamo pojma.

Vajat Erp dotera svog vranca sa-

svim uz kola.

-— Mogu li da vidim tog foveka?

'Na to se umeda stariji Sovek na
sedidtu.

~ Momak .¢e biti odveden u Den-
ver. Ili, jeste li ‘mpida vi Serif iz
Denvera?

Na to se ¢ovek iz Misurija visoko
uspravi.

-— Mister, moje je ime Erp. Vajat

Erp. Ja.
— VaJat Erp? — otme se onom
‘mladem. — Prokletstvo, oée! On je

Vajat Erp! Svemoguéi boze, kakvog
li slucaja! Vajat Erp, veliki marsal iz
Dodz Sitija!

Pogled mu klizne na pratioca &o-
Veka iz Misurija te povide:

— Dok Holidej! To je Dok Holi-
“dej, ofe! Prepoznao sam ga! Posle
borbe u O. K. Koralu video sam je-
dnu njegovu sliku u novinama. A
ono je marsal! I njegove sam foto-
grafije video u novinama. O¢e —
on gurne starog, koji je malo zbu-
njeno gledao i nije mogao da. shvati
— Vajat Erp i Dok Holidej! To ée
biti senzacija u logoru kada budemo
pricali.

Onda skoéi s kola i s, ¢upave glave

i

- sputan, nije mogao kretati,

skine svoj egromni §iroki i klompavi

3edir s povijenim oboedom.

—- Naravno da moZete videti ban-.
dita, marsale. Sto god naredite sve
ée biti ué¢injeno! '

On otraga otvori kola. _

— Jo§ tu lezi, ba§ kako .smo ga
preuzeli. Tri puta smo mu dozvolili
da se’ profeta par koraka. A dobio
je i nedto kobasica sa hiebom i &¢a-
ja! A nije ni hladno tom nevaljalecu!
Vidite, otac je preko njega prebacw
¢ebe,

Uprkos svemu tome, straiar Rik’
Kalagan je leZao napola smrznu{ iz-
medu sanduka na kolima. o

Kako se u tom poloZaju, onako
sav se
ukod¢io od zime uprkos konjskog ce-
beta, §to ga je stari koc¢ijas prebacio
preko njega,

- — TIzvucite doveka napolje — na-
redi mar$al momku, dok je stari
odskrinuo ulaz u kola. .

— DZefe, zar ne bi bilo bolje da
se vratimo u grad i uput1mo serifa u
tu stvar"

Memak odmahne glavom i rede
maréalu

— Morate da opros,tlte mome oct.
Njemu je sedamdeset i sedam go-
dina, pa je pokatkad malo é&udan.

Dzef Bilinger skine éebe sa veza-
nog doveka, kad zatuje opet iza se-
be marsalov glas. |

- Presecite mu prvo veze na no-
gama i rukama. Pa om je napola
smrznut. ' .



- nje.

rio u marSala. =~
© «~ Vi ste Vajat Erp?
-~ Da. A ko ste ¥i?

— Zovem se Kalagan,"‘Ri(“:ard Ka-

lagan.. Ja- sam .

—- On je raz.bo_]mk'_-—-w reée star1_ 7

muklo
-}- Ja sam iz Kemp Lejkvuda.

— Ah, ‘odatle je kidnuo, nevalja-

lac! - rece stari Bilinger.

Mladi¢ se sagne da izvrdi narede-

s

.StraZar je sedeo, sav obamro i zu-

—- Govonte tovete! — rece mar- .

#al toveku, koji se- tresao ‘od . hlad-
noce. -
— Ja sam.
Hohde_] je doaao do zadn]eg dela
kola. ,
.. — Nebesa, ta‘j_je sav pomodrio od
zime. Hej, momde, protrljajte malo
tog ‘toveka! Pa njemu je krv stala.
Nakon nekoliko brzih pokreta Ka-

lagan je opet doSao malo k sebi 1

ponovno dobio drugu, zdraviju boju.
— A sada nam konaéno recite ko

ste‘ — ponovo zapita mar%l v
— Ja sam zatvorskl .strazar iz Lej~

kvuda. ‘
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. — Sledili smo jednog kainjeni-
e >
- — Jednog - kaznjemka?

— Da, ‘on je... pobegao. Covek
se zove Hajens. -Neposredno ~pred

Denverora smo ga zgrabili, ak je on

ustrelio moga druga.

,~— Ah, zar moZda dole na jezeru,

:Ylkﬂnd:.ml

na, ]ezeru Stenh'? — uplta brzo mans
Bal
StraZar .ga - zqéude_no . pog-leda.

Na jezeru? Zar je mar3al veé 0‘&_--

' krio grob? Neverovatno.

.— Na ‘jezeru? Ne, kod ﬁgnvera?,
— A gde je mrtvac? '
— Zakopao ga je. .-

— Na jezeru Stenli? - L 3

Kalagan klimne glavom.

— Vi ste veé otkrili grob?:

«w Da.

VaJat se zagleda u: nJegovo .ode-
lo. Bas ne ~1zg1edate kao zatvorski
strazar ' -

— Ne, sigurno. Ha]em mi Je sk:-«

‘nuo - uniformu i obukao je;

— Jo§*jedno. pitanje — umeda se
kockar. — Zé.éto taj Hajens
ubio i vas. ‘

StraZaru na ¢as zastane dah

. — Zalto? Pa, ne zaam. To jest,

.sve tamo do gudura mogao sam se
‘nekako odrzati. A onda su iznenada
‘dosla ova kola. ‘

— Jeste li onda veé b111 vezam‘?
-_— Ne.

- nijev'

' Prokletstvo, ovo pxtanje nije oles
Akwao '

—- Ipak! — otme se Dzefu Bilin—-h

geru. — Covete, ne laZite marialu!
-~ Kolika je Hajensova prednost?
'---- Jedan dan.
- Okrenite kola, mister — obraﬁ
se mar3al starome. ,
-— Kuda — gundao je stari.
- U Serifovu kancelariju.
To ga je otigledno umirilo.



Zerif Koldvel bio je sitan krezu—-.

bavi éovek, CIvenoga.nosa, karakte-

nst:énog za p13an1ce i sa zadahom

koji je bilo teSko podneti.-

— Ma ljudi, koga mi to dovladi-
te. Zar nisam imao dosta neprilika
i nevolje? Proslog meseca sa Ril Ki-

dom, pa onda sva ta piskaranja i sve
za to dubre, zbog. tog bandlta' A sa-'

da opet novog posla i...
- Ako vam je ‘sluzba preteéka,

vi je napustlte' — prekine ga kra—
Itko Vajat.

Koldvel ga Je pogledao otrovmm
pogledom. -

e A ko ste vﬂ‘

'— Zovem sé Erp Dovodim vam
ovde toveka, koji’ tvrdi.

— Erp! — otme se zlovuhnom fu-~
waru zakona iz Litl Porta. — To ne
moZe biti! Jeste li mozda jedan od
onih Erpova koji...

— Nije on jedan od onih, nego je .
-~ prekine ga ° nestrpljivo.

ONAJI
mladi Dzef Bilinger,

— Hoéete li time da kaﬁete da ste
vi Vajat Drp"

— Da, ja sam taj. A sada sluua]-
te, mister...

—— Koldvel. .

Vajat mu objasni o gemu se radi,

- Ah, a sada da ja odiudim.

— Qdlutite? Ne vi samo treba da
budete prisutni. . i
' Na to, obuzet mrZnjom, strafar iz
Lejkvuda iznese svoju priéu.

~— Hajens je ubical -

i

is

 Posao je od ove svoje tvrdnje kao
od d&injenice. Otpustenog . robijaZa,
koji ga je posStedio, pnkazao ]e kao

> divlju Zivotinju.

Na kraju pogleda mariala. _

-~ Ja viSe nisam  sposoban da ga
sledim, marSale. Vi éete to uéiniti
za mene! Vi éete likvidirati toga po-
dmuklog ubicu!

Va;at Erp se uspravi.

- — Ako je sve tako, kao §to vi to
tvrdite, mister Kalagah, onda ¢ete

_ge §o pre povezati ga zatvorom u

Lejkvudu i &ekaéete uputstva od va-
%eg pukovhika. - . .
— A gde éu do tada bltl?

— Ovde.

. 8Serif Koldvel se uzruja. Ovde kod
mene? Pa valjda ne mislite ozbiljno,"
marsale? A ako je fovek lagao? Ako
je on razbo3mk‘? _

— Zato i ostaje ovde. Va3 Je zada~
tak da ga do tada &uvate.

Koldvel se usprotivi.

— Ne, mar§ale, sami ste fo zaku-
vali. Da se niste brinuli za toga o~
veka, ne bi bzlo cele te pride, Vi mladi
1judi suvise komplikujete pa... .
— 5ta tu brbljate? — prekine ga
ljutito Holidej. _

— Pa istina je! Za¥to maral sle-

'di neki trag, ako uop¥e ne zna o
‘¢emu se.radi? Mora Ii bas po svaku

cenu da uhvati svakog bandita?
— Pored jezeri Stenli leXi poko-
pan ¢ovek, sa kuglom u sreu, 3erife

— rede marSal tvrdim glasom.

~— Da i 3ta onda? Naokolo sigur-



no leZze i drugi’.§ nekom kuglom u
srcu. I .
— MozZe biti da vama to mnogo™
ne smeta, Serife Koldvel, zato jer
ste zaboravili kakvu ste zakletvu po-
loZili. Meni smeta i nisam zaboravio

na svoje sveéano obetanje. Tako du-

go, dok u nadoj zemlji mrtvaci ni-
koga mne budu uzrujavah zakon ce
biti samo pastorce T
‘" — Ah, to me ne zanima — kres-
tao'je Koldvel. — Toliko se toga do-
gada, da mi fu niita ne moZemo da
promenimo. '

—~ Zato jer vi to neéete, Koldvele.

Na to lenji éovek plane. .
 — Netéu? Zar ja to neéu? Nije,
nego zato jer to nema sn'hsla. To je
ditava Suma.

— Da, 3uma koju treba odstrani-
ti -— rele strogo tovek iz Misurija.
— A sada dosta pri¢anja. Stvar spa-
da u va$u nadlenost, Koldvele. Vi
¢ete se brinuti za-nju. A ako to ne
utinite, imac":etg posla sa mnom. .

— Hej, a zasto vi to ne svriite?
Sledite ubicu i dalje! Konaénd,_ ja-
hali ste dovde-i...

Na to mar3al odmeri Serifa ubi-
tadénim pogledom.

— Do videnja, Zerife.

U to Kalagan ‘iznenada poskoél. '

— Mar3ale? Pa kako? Vi celu
stvar hoéete da predate tom smrci‘lin
vom i lenjom 3erifu? Vi morate sle-
diti ubicu Hajensa!

= Smrdljivi Serif? — uzru]ao se
Koldvel. — To vam zabranjujem.

Vajat Erp je ve¢ bio na vratima.

No jo§ sg jednom zaustavi.

— rKr:tlagama, posladete u Lejkvud
brzojav. A kad stigne odgovor, mi-
ster Koldvel ée stupiti u akciju. Sta

vi treba da wuradite veé ¢e odiuditl

va§ pukovmk. Do mdenja, dzentl-
menil!
Serif Koldvel potréa za marsalom.
— Mister ‘Erp! Nemojte mi zabo-
ga uliniti to! Pa rado €éu pripaziti
na ovog momka, dok nme stigne od-
govor iz Lejkvuda. Ali ono drugo..,
to bolje préuzmite vi. ) 'l
- — Sta? _
'— Da sledite ubicu.
— To je vad posao.
- Kuda sada jaSete?
Mar3al pogleda u nebo, koje se
presvuklo ledenosivim  oblacima.

_Onda pokaZe na mali hotel preko-

puta karncelarije:
— Onamwo.
Koldvel sa olakéan]em pogleda za
njim. ’
Kada se okrenuo, straZar je veé
skinuo jedan revolver sa veéahce na

-~

zidu.

Koldv’el prlskoél vratlma, gurne
ih i zaurla: :

— Marsale!

Vajat Erp i Dzordzuanac se sme-
sta vratie.

Kalagan je u meduvremenu opet
vratio  reévolver na mesto. _

— Sta je, Zerife? y

— FEto vidite, uzeo je ]edan kolt.

Kalagan zasikée:

— Veé opet V'ISI na mestu! Ko-
naéno ‘ne mogu veéno biti bez oruw

Zja.



' Vajat ga ispitivadki odmeri.

- Za sada vam ner treba revol-

ver. Hajde, sent ce vas otpratm u

postu

o : ®
b

i . ’ F- ) N . )
Veé je davno pao mrak kad neko
pokuca. na vrata sobe coveka iz M1-

surija. :
— Ja sam, mlster Erp, Koldvel
Do3ao je odgoyor iz Lejkvuda.

— Marsal je u sobi do ove — reée

Hohde]

VaJat Erp 3e tuo razgovor i diga-
vii se sa kreveta, na kome je leZao
obuden, izade.na hodnik.

e Dakle? _

— Evo obavedtenja. — Koldvel ga
pruzi ¢oveku iz Misurija.

Vajat je ¢itao: — Hajensa zaus-
taviti! '

Nista viSe. .

— Sta je brzojavio u Lejkvud?

— Bilo- je tu svega i svalega. Ni-
sam sve zapamtio.

— U redu, Odmah ¢éu d0c1 preko.

Serif odé. _
Vajat uzme 3eSir i krznom .pos;_tav-
ljeni koZni kaput i izade na trem.

Ali ne.pode preko u Zerifovu kan- -

celariju nego u postu. .
Pojtar je bio mlad, mr3av tovek

i delovao je bOlEbI]iVO

; =— Vi ste Vajat Erp, zar ne?

" — Da. Mozete li se setiti kako je

glasio tekst brzojava §to ga je Rid

Kalagan poslao w Kemp Lejkvud?

- ravgo?

"~ — Da, ta¢no. Sejm-Hajens je. umo-
rio Kolhauna. Sta treba da se ura-

di? Kalagan.

= Hwvala, mlster _

Sada Vajat pode u serlfovu kance-
lariju.

Kalagan, sedeéi’ kraj ppc':i,
gurno ga pogleda. . .

— Ja ga, marZale, ne mogu sle—
diti! ~- odapne kao iz puske. '
* — To je va$a stvar. No prvo bih
jo§ jednom hteo da"Fl:ujem kako se

nesi-

‘odigralo ubistvo.

Kalagan Ronovi sve ono §to jé veé
rekao u zapisniku, ali s nekim ma-
lim

— Vi ste ga, dakle, sledlh za]edno
s Kolhaunom, jer je na mrive ime
izbio kljuéara. '

— Da,

~— A kada je izgledalo da ste-ga
stigli, onda je on ustrelio Kolhauna?

— Taéno.

—~ Odakle mu kolt"

- Kolt?
© = Da, :

— To viSe ne znam tadno.

- Vajat. pokaZe na zapisnik.

~ Ovde sté izjavili da je kolt bio
Kolhaunov i da ga je Hajens napao
da mu oduzme oru:»:]e

— Ah da, tako je. Bilo je odvrat-
no. I sve se odigralo tako brzo da je
¢ovek jedva mogao da se snade.

. Vajat ga kratko pozdravi pa iza~--
de. - - : o

Koldvel i Kalagan se zgranuto po-.
gledafe. Sta li je to marSal name-

umendma




- Mene neée namamiti na - ovu
pas;u hladnoéu — rete ::erli‘

—- Ni mene,

— Zar vam nije pukovmk nare-
dio da ga uhvatite?

— Zato tete mu vi reti kako mi to
moje zdravstveno stanje ne dozvo~
ljava. ' '

‘Sledeéeg jutra Koldvel i Kalagan
odu preko u hotel..Seli su na izliza-
nu sofu kraj recepcije i fekali.

Proslo je pola sata.

Onda Kalagan sko® i prosto za--

reza na portira.
— Hej, kada ée konacno da suie'?
— Ko?
— Marsal? ' o
- Ako timesmislite na mister Er-
pa, on je odavno otiSao.
— Oti$ao?
- — Da, veé oko pet sati.
~ Ah, a kuda je odjahao?
. = Mislim, prema jugeistoku.

-

Pn]ateljl nisu odjahah prema ju-
goistoku. U tomn smeru su samo ha-
pustili grad, da bi se u polukxugu

vratili i krenuli prema z.apadu

Nisu Zeleli da Kalagan i Koldvel

sazna3u da su oni jo§ pvek na Ha-
Jcnsovom tragu. '
A, da li su mu jo§ bili na tragu’

To je bilo veliko pitanje. A mozda
bai i ne bi tako lako krenuli dalje

‘da nisu kasné uvede u hotelskom

dvoristu, kad su jo§ jednom pogle-
dali da li su im konji dobro smeste~
ni, sreli starog prodaveca molitveni-
ka i b1b11]a koga je marSal upitao,
da li mu je nedto poznato o Jednom

jahatu sa dva konja.

Stari -je tvrdio da ga je video gom

re u Dogsu — tako se zove visord-
- van' pod vrhovima Berdhudsa.

1 ~— Momak je grub, imao je na se-
bi tamnoplavu uniformu i vedio je
jo§ jednog konja Bio je ranjen a
levo rame i zamolio me da ga previ-
jera a ja sam morao to da udinim.
Video sam da je rana tedka. Izgleda,

~ da je metak sam izvadio. Izgledao je

jadno. Kao ...

— Kako je izgledas? .

— Kao da je gonjen. Kao razboj-—l
nik. Kome 1li je oduzeo drugog ko-
nja? Bio je osedlan! Pa, nisam mu-
mnogo verovao, i gledao sam da se
Sto pre izgubim. ‘

— Kuda je odjahao?

~- Pojma nemam. U svakom slus<

_ Eagu prema Berdhuds plamnama.

-~ Gore prema vrhu? =
-~ To ne verujem. To je na visini

-od jedanaest hiljada -stopa. Ne mo-~

gu zamisliti. da bi hteo tamo gore.
Pre verujem da bi mogac pockula-
ti 'da se probije do Vorthuda. '

Kada su prijatelji dosii gmé u ko~
tel, mar3al rede: _

— Odjahate gore prema vrhu,
-~ Zadto ste tako sigurni u to?

— Da je hteo u Vorthud, mogao

', je tamo stiéi mnogo lakSim putem.

x



‘— Sta. mislite,
ima snega?
— Svakako, i to. ne malo.

da li tamo gore

- — Kako on to misli da se ‘prob1-

je? L : o
‘Maral slegne ramenima. _

~— To ni meni nije jasno. Svaka-
ko je u prednosti jer ima dva ko-
nja. Kad se jedan zamori, zaja3i dru-
gog Sa dva konja ée bolje napre-
dovati. Ali vrh Berdhuda je vidi od
jedanaest hiljada stopa. A ¢ovek Je
ranjen. . ‘

— Da ga sledlmo‘-’ : ‘

' Vajat Erp ‘potvrdno klimne' gla-
vom. . . :
- ~— Da, Dok, slediéemo ga...

. Tri dana im je trebalo do prvog
strmijeg uspona prema vrhu. '
Onda je pofec da pada sneg.

Akako je u toku proile dve noéi
‘na obroncima' besnela strahovita
oluja to je bilo iskljuéeno da bi se
mogao pronaé¢i bilo kakav trag &o-
veku sa dva konja.

- =—Da li je mogao da se domogne
vrha jo§ pre oluje? — razm.léljao je
Holidej.

— Ta je tefko reéi. Ako ga nije
presao pre oluje, sutra éemo ga naéi.

Nisu ga naSli. A nisu ni naidli
na najmanji trag.

‘Bilo je kristalno jasno januarsko
podne kad su oba jahaéa stigla na
planinski vrh. Odavde se pogled pro-

2

stirao na daleko i na #iroko. U do-
stojanstvenoj lepoti. tu su leZala br-
da, sa stotinu vrhova, od kojih su

‘mnogi, prekriveni snegom, strdili u

nebo, dok su se drugi opet t daljini
blistali u plavigastoj izmaglici.

A preko, na zapadu, prostlrala se
visoravan juZnih padina Grand Ka-
untija sve do horizonta, koji se gu~
bio u daljini, a izgledao je kao da je
nazubljen vrhovima $ume Viljem
Forka Sto se prostirala od severoza-

'pada prema jugoistoku.

Vajat Erp zakloni o¢i rukom, za-
slepljen od bljeska planinskog sun-
ca, koje je peklo sa neba Kolorada,
kao i od bljeftave beline snega.

~- Odavde je mogao da krene u
tri pravca

~— Odjahao je prema zapadu -
re¢e Holidej. — Kalagan je pricao
da je iz Sofone. Tame je navodno
ubio Eovek'a,"zbog koga je pet go~
dina odsedeo u ‘Lejkvudu.

— Sosona? Da, tako je rekao. Na-
ravno, nije iskljudeno da se tamo
vrati, ali to bi bilo najgluplje 3to
bi mogao da napravx ako je zaista
ubica . ‘ :
—n Mozda ga je prema rodnom
mestu terala okolnost Sto je ranjen.
~Ako je s njegovim ramenom za-
ista tako lo3e, kako je to rekao pro-
davac biblija, onda ¢e on sasvim si-

gurno jahati do SoSone he bi li na-

fao pomoé a moZda i da se tamo sa-
krije. .

Nasuprot tome, opet moglo se oée-
kivati da ée jedan ubica slabo naiéi
na susretljivest u svom rodnom me-



stu, u koje se vraéa nakon pet go-
dina zatvora i to,jos u takvom sta-
nju. - ' .

.9
. [

Po;ahah su prema Sosoni

Popretni put sa vrhova Maunten-
sa dole prema visoravni kroz - Igl
Kaunti do Gorfild, Kauntija bio je

veoma naporan. _ .

. Premoreni " marfal i mjegov pri-
jatelj kockar stigoSe u grad na Ko-
lorado riveru.

Covek iz Misurija, &ije je zdrav-

lje izgleda bilo nerazorivo, imao je
opet prlhke da se divi netuvenoj ot~
pornostl i ¢elitnoj wvolji svoga dru-
ga. Kako 1li jé taj, zbog bolesti na
smirt osudeni fovek, mogao izdriati
{e neduvene napore?

Sada, kad su u predveferje zim-
skog dana ujahali u krivudavu gla-
vinu ulicu starog indijanSkog grada
Sofona, Vajat opet baci ispitivadki
pogled na profil DZordZijanca.

Kao i uvek, u sedlu je sedeo us-
pravno. Lica oftrog kao isklesanog
iz kamena. -

A ipak, mora da ]e bio na kraJu
svojih snaga. -

Vajat odlu¢i da .mu ovde obez-
bedi i osigura par dana odmora. To
e posteno  zasluZio, '

Toga Semjuela Hajensa moéi ée 1

sam da potraZi. Za to mu ﬁok neée .

biti potreban.
Ali -sve je krenulo naopatke!
Holidej se zagleda u zalazeée sun-
ee i refe, s umornim osmehom:

]

Tara.

~— Opet vam kaZem, mar3ale —
nalazim da je lepo u Garfild Kaune
tiju' i najradije bih ovde i ostao. -
- — Biée da ste umorni, Dok.

— Umoran?" Ah da, pomalo. N1;|e'
vaino. Zar nije tu divno? UdiSete
vazduh tih ernogoriénih Suma. To je
i za vas zdravo. I vi bal ne mgledate

sveZe i odmorni. :
— Tu preko je neki pansion.
Cudljiva sudbina je prlpremala_

. gadno iznenadenje umornlm jahaéi=

ma. Od’ njega ih je délm samo jo¥
nepuni ‘minut... ‘

- — Da .— relé¢ kockar, — Izgle-
da dobro. A odmah kraj njega je
salun sa kockarnicom. Tu ée  -dragi
Dzon dianas promedati karte.

— Za dragoga DZona bi bilo bolje
da legne u krevet i da prikupi no-
ve snage. :

— To dragi DZon jo§ uvek moZe.
Ser, za sada mu pre svega treba ‘do-
Kad ¢ovek ima dolara, moZe
uzeti vremena i da skuplja nove
snage. . -

Vajat mu dobac1 vedar osmeh i
upravi svog vranca prema pansionu.

‘Bila je to stara kuéa, koju je vla-

.snik letos ponovo ofarbao i spretno

odabravii boje, dosta ukusno uredio.
Uliéni deo je bio pregraden zatvo-

- renom verandom, -

Vajat je upravo stigao do desnog
vezidta za konje kraj ulaza i htede
da sja¥i, kad se gore.otvore vrata
i dva hica prasnuée na ulicu,

Marsal osetl. tidarac i kllzne s dra~
ge strane konja.



Covek iz’ Misurija. pade

i snazno
udari 0 kameno tle, :

Miad, divovski graden tovek, ko~ .

ji je stajao u predvorju zine od #u-
da kad vide Sta se desilo,

x ahac na ridanu nevidenom brzi-

nom potegne svc)] slonovacom okova-~
ni kolt i metak usmen prema strelcu
iz zased® skoro w isti ¢as, kada je
ovaj ispaljivao Sv0j drugl hitae.

Kroz -odikrinuta vrata ispade bled
éovek srednjeg’ rasta, podize ruke u
wis, prigudeno krikne i srus$i s"_e niz
-onih pet stepenica na ulicu.

Dok Holidej skoti sa sedlad, baci

kratak pogled na mar3ala, koji je

nepomic¢no leZao kraj svoga vranca,
i veé je bio gore na .vratima, gur-
nuo ih nogom, bacio se na pod i pru-
#io ruku u kojoj se jo§ pudio revol-
ver. ' '

Nikoga.

Veranda pansiona je bila prazna,

U o se otvore vrata'trpezarije, u
kojima se pojavi jedna upladena Ze-
na.
Holidej skoéi, protréi Yerandom
kraj Zene i ude u trpezariju.

Ono malo ljudi,
delo za stolovima, zbunjeno ga po-
gledaSe. -

Ali 1 kockareva ‘pojava je . delo-
-_,val'a zastrafujuée. Tako kako je sad
.tu stajao skoro siv u licu odmera-
vao ih je kroz trepavice kao led hla-
dnim pogledom sa koltom u ruci.

— Odakle je doSao taj covek? —

muklo odjeknu njegoy glas u mud-
noj tiSini dvorane. . ,

Bto ih je veé se-.

An Brinkli, vlasmca pansmna od-
govori strancu.
— Sedeo je ovde zahm je platio

i otiSao. I tada zac¢uh... pucnje,
— Da li je bio sam? '
— Ne. — UsteZuéi se rete mlada

Zena. . N . N
- — Ko je b10 s n]1m"

An pokaze na jednog Goveka, k031
je sav zelen i Zut u licu sedeo uz
prostrt stol. .

-Holidej ga odmeri hladnim pogle-
dom. . e ' ‘
~—. Ustanite!

. Covek se polako podlze

~— Ko ste vi?
— Kejs Fiehirti.
— A ko je bio on?

e Ko'? — prqmuca éovek uplabé~
no.

— Da, ko e bio. Sada je mriav.
Odgovorite mi na pitanje.

— Bio je to DZo Silverhen. Drvo-
seta iz okoline Glinvud Springsa.

. Sledeéi rmsao, koja mu Je 1znena-
da: sinula, kockar jo¥ upita:

— Da li je on pripadao. 1]ud1ma
Frederika Astora?

+— Ne znam. :

— Vi Gete, molim vas, ostati ovde,
dok se ja ne vratim! :

Zvuéalo je to ne kao molba, veé
kao naredenje. _

‘Flehirti tufno klimne glavom.

Holidej se okrene i ofréi ma ulicu.

Od prepada je proSlo samo neko-
liko minuta: -~

Na verandi e jos uvek, kao uko-
pan Qd uzasa, stajao onaj herkulskx
gradeni mladié. : B



A dole, na kamenom poplofanoj

- ulici, lezao je Vajat Erp. i
. 'Na desnom ramenu video. je Dok
; I—Iollde] grvenu mrlju: od krvi
Holidej se zabrinuto nagne nad
njega i okrene ga na.stranu. ~
— Vajat! — Sapne tiho. Ny
Ali ovek iz Misurija se nije mi-
cao. . , N ‘
'~ Na to se kackar ﬁspraizi i obrati
se mjlaciiéu:
— Pomognite mi, mister.

Na taj poziv- ukodeno lice mladog

¢oveka zivnu. On klimne glavom,
sko¢i sa verande ha ulicu i pomoZe
Doku - Holideju da snaZnog = 2oveka
podigne sa, zemlje. -

. o

~An Brinkli nije kockaru rekla is-
_tinu, bar ne celu istinu. ,
. Drvoseéa Silverhejn nije bio. tu
samo sa jednim &ovekom. Jo& dvoji-
ca su napﬁstila trpezariju kroz dvo-
ri¥na vrata, kada je Silverhejn- po-
gledao kroz prozorbi opazio jahade.

Flehirti poéeka dok se stranac le-
denih oéiju udaljio, zatim sko@i i
jurne prema dvoriinim vratima. Tu
se sudari s jednim starijim ¢ovekom,

gurne ga’ grubo u stranu; tako da

ovaj udari u zld a Flehirti izjuri na-
polje.

Dok Holidej je \uz mladiéevn’ po-
moé¢ podigac mar3ala sa ujice. .

Kad je An Brinkli videla da se
Flehirti izgubio, isfrala je na. uli-
cu. Pojavila se na vratima u’istom
tasu kada se otvorila dvonsna ka-
pija.

Cna Sirom gurne vrata i vikne
Doku Holideju da se sve 01'1].0"

— Pazite!

U tom momentu zaurla kolt i ot-.
kide kockaru komad Kaputa na levoj
stram ramena.

Gordon Kent, &ovek koji ]e po—-
magao Holideju, mislio je po drugl-
put da ima prividenja. -

Stranac spustl svog ranjenog pri-
jatclja, okrene se a onda oba nje-
gova pomklovana revolvera pocese

da sipaju vatru. N

Iza kapije odjeknude krici.

A onda se zatuSe brzi koraci.

" Dok Holidej se maéjim skokom na-
‘a0 na -verandi, ponovo skoéio dole,
'sada kraj same dvoriine kapx;e sa
oba revolvera u rukama.

Sve se odigravalo tako brzo, da
je Gordon Kent jedva mogao da pfa—‘
ti 3ta se to zbiva oko njega.

Stranac se baci u kapiju i njegovi
revolveri opet zadtektale. '

- Onda zavlada tifina.

Dok Holidej se digne, pode u dvo-
riste i odmah se vrati, vukuéi. za
sobom &oveka kogi je pucao.

v Oduzme mu drugi revolver, koii
je jo§ imao u futroll, i b¢1c1 ga pod
verandu

~Onda se vrati pozove
Kenta i opet podigne toveka iz Mi-

maréalu,

surija.
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" = Kuda éemo — wupitao je Gor-

don Kent.

— Ovamo, u Serifovy kancelan-'

ju. Tu éemo ga smestltl — odgovorz
Hollde]

- Da, to je dobro — odgovon
Kent.

Kad je u maloj Zerifovoj kance-
lariji mar3al leZao na stolu, Holidej
se obazre

== Evo jedne émue Mohm vas,'.
napun;te je vodom i stavite na pet.

Skinite ringlu, tada ée brZe provri-
- Kent uéini sve $to mu je bilo re-
t‘.eno. '

‘Onda je ponovo imao razloga da se
div1 strancu, koji je skinuo kaput i
prsluk, zasukao rukave i oprao ru-
ke u lavoru tople vode..

— Mister, ako hoéete da mi _uéi-A

nite uslugu, molim vas da mi done-
sete moju crnu koinu torbu, koja
se nalazi na konju.

Bila je to torba s instrumentima,

koju je bivsi bostonski lekar: vetno
nosio sa sobom..

Gordon je donese. ,

Za njim u kancelarlju upadne ne-
ki stariji &ovek, kome se na. levoj
strani revera blistala petokraka zve-
zda. ' : .
On je zatudeno posmatrao prizor
koji mu se pruzio.

= HEJ,
Serifu. ‘

— Drzite torbu, Serife! — Holi-
dej otvori torbu s instrumentima i
prun je Serifu.

‘Ovaj se zapanjeno zagleda u hijen.
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1jn.

pa to je Dok' — otme se

sadrZaj: sonde, kleSta, noZevi, ma-
kaze, zavoj i sliéne stvari.

‘Holidej privude jednu stolicu, ski-
ne sa zida jedan peSkir, raSiri ga i

_ polo%i na njega instrumente. Zatim

prijatelja pogleda u lice.
~- Pa, taj covek §to tu lezi je si-

. gurno mrtav — muklo izusti Serif.

Holidej je éutao.
"~ Gordon Kent je nesto gutao. Bio
je jo$ uvek kao oSamuéen 6d svega
toga Sto je video. Saunders Je kre—
§tao:.

— Ma badava se muhte Mrtav
je. :
—_ Mrtav je onaj Covek tamo pred

'vratima verande — odgovorl koclkar-.

ledenim glasom..
Na maloj peéi voda ubrzo provri.
Holidej uze ¢&istu malu maramiecu
i prvo ofisti marsalovo lice od krvi
Onda vide u &emu je "si:var_.
Bio je to hitac koji ga je okrzmue

iza levog uha, oprfio kosu i rasekao

ko¥u, a kosti same lobanje pogodio
kao udarcem malja. .

Brzo otvori koSulju pod veé ot-
kopéanim ' kaputom svoga prijate-

Kugla ga je pogodila desno gore,
skoro pri vrhu ramena.

Nakon nekoliko brzih zahvata,
Dok ju je &vrsto drZao - pincetom.
Momku je skoro pozlilo. .

— MozZete oti¢i, ako vam je zlo
—_— mée Holidej. '

—_— Mekusac' — zagunda za njim
§er1f.

Ali, kad je i sam pogledao prerna
marsalu, nesto ga pole siezati oko



grla. T za cas stvarno pade u ne-
svest.

Slomo se na vod kao poseceno sta-
blo.

Kent se, sasvim 1zgub1v§1 pnseb— '

nost muvao okolo.’ g
Dok Holide, je i dalje radio. )

Prokletstvo, faj &ovek mora da
ima Zivce kao konopce! — mislio je
Kent.

_ Sve je bilo gotovo za Cetvrt &asa..

Holidej spusti rukave i okrene se |

Serifu, koji je u meduvremenu opet

dosao k sebi, zato Sto mu je Holidej

prelio preko lica &asu ledene bu-
.narske vode.

— Imate li tu wskua’

— Nemam wsklja, ali imam bren—

dija.
— Dajte ga ovamo! — refe Dok.
On jo§ uvek tefko ofamuéenom

marialu sasug nekohko gutlja]a me- -

au zube.
- —. Hej, mar3ale, otvonte ofi! Sa-
‘blasna predstava je gotova.

~— Mar$al? — rede Gordon Kent,
ponovno nabravsi éél‘o.’ -~ On je
‘marsal?

Holidej potvrdno klimne glavom i
ode do dvorisnih vrata da popusi ci-
garetu.

U to éovek na drvenom leZaju ot-
vori ofi.

Kent 'zaurla:

~ Hej, Dok! — Povratio se. Ot-
vorio je ofi.

Jednim iznenadujuéim - trzajem
Vajat Erp sede ma ivicu stola, Gla-
va ga je bolela, kao da mu je neko
po njoj kopao usijanim svrdlom.

!

Pored tog bola nije ni osefao ra-
nu ma ramenu. OSamuceno se oba=
zre oko sebe.

— Dok! Sta se to dogodile?

Holidej baci cigaretu u dvoriste,
vrati se i zadenu palce u svoj tam--

_nozeleni prsluk, koji je ponovo obu-

kao.
‘— Mala; pucnjava.

— Gde..., smo mi?".

~— Joi uvek u Soonu. To jest, tu
smo od pre nepunih, pola &asa. ° ,

Serif stupi pred mar3ala. .
— Ja... se... zovem... Erp.-
Va]at se mukom suzdrza. da ne ]a-

. ukne od bola.

- Holidej ga ponovno natera da le-
gne, | : ‘

= Pridekajte jo§ malo. Kad se
smraéi, Vajate, preneéemo vas pre-
ko u pansion.

— Vajat? — izustife istowremeno
Saunders i Kent. — To je Vajat Erp!
— Sve... ‘

~ Holidej stavi prst na usta. :

'— TiSe! Mar$al je dobioc gadan
udarac iza uha. Biée da mu u glavi
ne bruji manje nego u nekdj ko—
vadnici... " :

* D¥o Silverhejn je bio mrtav. Se-
rif je naredio da ga odnesu u mri-
vadnicu. A ostala trojfca,* koja nisu
odolela protivnapadu Doka Molide-
ja, leZala su ranjena u zatvoru.
~ Kejs Flehirtiju je bilo povredeno
desno rame, a jedna kugla mu se za- -
drZala u Saci.

Njegov prijatelj Henk Birmen do-
bio je hitac u slabinu.:

Greg Bodmer, koii je onako stra-
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Ino keiknuo, bio je najtefe 'pofrd- :
den: meiak Doka Hoilideja smrshao_

mu je desni lakat.

Hohdej pode sa Serifom preko u
pansron An Brinkli je 1azrorfacen1h
ou]u i bleda lica docekala stlanca.

Hohdej podiZe Sedir. :

— Hvala, mis, to je bila pomoé u
pOSILdn]em trenutku )

Zena zbunjeno pokufa da odstra—

ni nek1 nepostojedi pramen kose.
* — Ng, mmter, ja vam nisarm mo—-
gla pomodi. Sami ste si _pomogli.

.Gordon Kent, k031 ](. takode usao,
rede: :

-— Zaboga to je bilo jezivo.

— Imate 11 dve
mis? . ) _
~— Veé sam ih pripremila, mis-
ter... Ny '

-~ Zovem se Hélidej.

— Doktor Holidej -—
— Da, &to sada taho gledatc, An?
-0On je Dok Holidej. ' ‘
~ Devojka je tck sada shvatila.

— Dok Holidej? — rede sva zbu-
njena. Vi ste onaj... isti Dok Ho-
lidej
novinama? Koji j
$alom Erpom...?

- slobodne 'sobe,

rede Serif.

jasi za]edno s mar-

' rif.
— Ali kako, sada stoji stvar sa so-
bama?_:; upita kockar hladno.
'~ Sobe 'su spremne.
—'T Onda idemo po mariala.
-— Po
za grlo.
— Onaj drugi,
Mozda Vajat Erp?
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o kome se tako testo piSe u-

—- Da, to ]e on, An — obylsm Se-

... — An Brinkli se uhvati

te je bio marSal?

Zerif potvrdno klimne 'ﬂavom‘

—- [Ja li je mztu\,?

— Ne — odgovori- Holidej., — Sa-~
da idemo po njoga ,

Va]at Erp nije dozvolio .da ga no-
se. 1§ao je sam i oslonjen na prija--
telja dodag. u pansion.

Mlada Zena ga je gledala, ne ve-
rujuéi svojim odima. Je 1i to bio is-
1i ¢ovek koji se tu na ulici strmogla-
vio sa sedla, pogoden sa dva mqtka

iz 1ev01vera‘?

Nevetovatno!

. Margal je pogleda.
— Helou, madaml!

Grlo joj se ste glo pri pogledu na
ovo muZevno lice, iznaka’eno od
bhola. e

— Zao mi je, mister Erp.

On joj se bolno nasmesi, pa za-

~ tim sa Holidejem pode gore.:

Kad su se za njim zatvorila vrata,
izgledalo je da ¢ée mu noge ot\kazan
poslugnost. J

HohdeJ ga odvuce do kreveta. :

- — Tako, sad je u redu,

Cetiri dana je Vajat Erp morao da
ostane u sobi. Bila je to velika mu-

ka za njega, Kome je bio potreban
- sveZ vazduh,

Siroka prerija 1 slo-
boda kretanja. o :
Uprave cna rana 1za uha ga ]e
uZasno bolela.
Holidej ga je teSio. To' ée vet ~p1"o-
&1, Vajate. Nisam jo3 video toveka s
tako tvrdom lobanjom. Prema vama



i bizon ima na vratu samo gn]ﬂu
krusku.

— Ala imate poredenga' — rece"_

Vajat i bolan smedak mu se pO]a-
vl na usnama.
-Onda ga kockar obavesti o svemu
: Sto je u meduvremenu saznao.
— Sejm Hajens niti je otiSao iz
grada niti je u gradu To znadi da

‘nije odavde niti se ovde zadrZava.
Niko ne poznaje to ime. '

— Da se iaj Kalagan
prevarlo‘?

&e:
— A sada da se vratlmo na ona
cet1r1 dzentlmena, L0]1 su vas ovde
dokekali s toliko buke. Flehirti . je
vlasnik saluna iz... Necete verova-
ti: iz Glinvud Springsa.

Vajét zatudeno pogleda
lja. 4
— Miglite 1i mozda da iza svega
toga st031 Astor‘? ' '
Zete biti sigurni. U svakom slugaju,
on je glava te bande koja se ovde
tako bulno pokazala.’ '

On ga-obavesti o prepadu jer Va-
jat nifta od:toga nije znao. Ali Ho-
lidejev izveétaj je otprilike izgledao
ovako:, :

—_ 'Vrata U se naglo otvorila. Vi-

deo sam moZzda samo delié sekunde

toga Loveka Pucao je odmah. Kod
drugog hica kliznuli ste iz sedla, a
odmah zatim je i on lefao na zermlji.
Bio sam na fas u kudi, a kad sam se
opet na3ao na ulici, sa one strane
gde je dvoriste, sve je prastalo. On-

*

+ celariju.

ipak nije

" Holidej slegne ramenima. Tada re- |

prijate- -

~da smo vas prene!i u !erlfovu kan-

Holidej pode prozoru i upita:
— Mogu li da* zapalim cigaretu?

Mar3al potvrdno klimne glavom.
" — Da. _Mbiete i meni dati jednu

cigaru.

Kada $u se oblac1 dima blago iz
v1]a11 kroz otvoren prozor u.ledeni

zimski dan, ¢ovek iz Misurija rece

onako kao usput:

— Bili biste "lbé- novinar.

— Zakto? — upita ga kockar za-
tudeno, o

—_ Vas1 1zvesta:,1 su uvek samo po—
loviéni,

— Ne razumem.

— Uvek u njima zaboravljate da

" spomenete sebe.

— Sebe? S

~—- Da, DZone Henri Holidej. U va-
§im izvestajima zaboravljate . sebe,
Bez obzira na to 5&to me je malo
pre posetiﬂ' Gordon Kent i do u tan-

gine mi jasno i pr'ecizno opisao celu

stvar, mogu veé iz malog prsta isi-
sati kako bi se stvar svriila bez vas.

" — Nije va#no - branio se kockar.

— Ne da nije vaZno, doktore Ho-
lidej, nego je i te kako vaZno. Ve~
liko vam hvala na- pomoc1

Kockar se blagoe smeskao.

- — Kako to ¢udno zvuél kad vi to
kazete '

" Margal nije ni slutio koliko su nje-
gove re¢i godile tom ma izgled tako
surovom i grubom toveku. '

Hohde; brzo skrene iz tih voda.
To je bilo tipifno za njega. -



- m< Odjahatemo dalje, preko’ u
Glinvud Springs. Flehirfi i njego-
vi pajtaSi jo§ sede u z‘a-tvoru.,'I za
sada neka tu i ostanu. Bar éemo se
’ nesmetano moéi obazreti- u Glinvud

Sprmgsu, da vidimo kako sto]e stva-~ -

ri. Da wdlmo za¥to su ta éetln dzen-

“tlmena’ ovdé napravili ta; vairomet.
. Cetvrtog dana’ pre podne prijate-

Iji opet krenu dalje.”

' Gordon Kent pristupi mardali; -

bili u nafem gradu. Prokletstvo, za-

vidime vam na tom vajem pratiocu. -

One paklene minute tu, na ovoj u11--
c1, neéu nikada zaboraviti . . ! '

" Mladi Gordon,\Kent je ‘nakon je- -
dva godinu dana postao Serif, kada

je stari Jerif Saunders bio ubijen.

Ali ubicu Overson Herpija nisu obe-

sili, jer je u momentu kada je to
uéinio bio pijan. Umro je tek mno-
go kasnije- u kamenolomima Ses-

kanteva od metka nekog &uvara, pri-

likom pobune kainjenika.
¢

Sejm Hajens je nakon vrlo ves-
tog bekstva prefao Garfild Kaunti

‘a8 zadnje de]ove puta preval;w,ao Je -

£amo noéu

Tako mu Je uspelo, da potpuno ne-
opazeno ude u svoj rodm grad u
Glinvud Sprmgs.

Naravno, nije imao pojma o to-

me da je za sobom imao tako dva
opasna gonifa. Sigurno bi mm pre-~
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. osmehom.,

seo’ povratak u Glinvud Springs;, da
je znao ko se nalazi svega deset mi-
lja. severmstocno od grada. :

‘Bilo je mraéno kao u rogu kad je-
¢ovek s oba konja preko napustene
Overlend-ceste sa jugozapada uja-
*hao u grad.: Poznavao je ova] teren'
kao svoj dZep. :

Naravno, nije do3ao radosna i la-
ka srca. Pa, bio je tovek koji je zbog

ub_1stva. odlezao pet godina i1 zatvo-

" ru. Nete sresti ba¥ prevife ljudi ko=
— Do v1den]a, marSale. Kratko ste

ji ¢e. njega, povratmka, primiti sa 7‘
A, osim’ toga, tamo preko, ‘pred

"dubokim plamnsk1m jezerom, leZao

Jje onaj mrtvacl : |

+ TeZak teret na savesti otpu§tenog

~ robija3a.

Ali' bilo je neko]xko 1]1161 kopma
se mogao obratiti 1 na koje je ‘ovde
u svom rodnom kraju mogao da ra-

. tuna. Ed Hartman, na primer, s ko-

jim je ifao u Skolu, Kris Cimbalist,
prijatelj drvosece Kempa, a i vele-
asni Ostin, koji je uvek imae po
koju lepu red. i razumevanje 28, pe-
mirnog Soveka. MoZda ‘on nije bio
ba¥ najgori. : . '

A bila je tu i Die]n. ‘ ‘

»Da ki je jo3 bila tu?” sa strahom
se pitao Hajens.

Da 1i je to jos uvek bila ona mala
plavu$a DZejn DZenkins, koju je on-

- da tako iznenada napustio, morao.da

je ostavi kad su ga s okovima na

rukama odveli u zat\zor" _
Ha:|ens zausﬁaw oba kon]a i skh-‘

pi o6 .

Onda. se iznenada -opet frZe.



~ Tu pred njim je le¥ao grad. Ba3
kako ga je i ostavio. Dole, u dolini,

izmedu brda &ji — su vrhow str-
; s111 u’nebo.

Mogao je to da bude prav1 raj, ta;

Glinvud Springs, da ti mje Ziveo

onaj dovek, onaJ veliki,.. snazm, pre-~

moéni ‘Sovek, koji se zvao Frederik

Astor! +
Zasto nije mogao da- se nastam

koliko hiljad ilja dalj '
nekoliko hiljada milja dalje na Se“--sn'u-:tao i za koga se s{ada_ jo§ poka=

veru; jugu, istoku ili zapadu? Pa
makar samo kojih stotinak: ‘miljal
Biviem ka’njeniku, koji se vraéao
kuéi, bilo bi to svejedno.

No — on je bio tu. Onda, kao i

sada.

Tu preko, na levim obronmma, -
lazile su se staje, koje je bogati ran--

ter sagradio posebno za stada sto-
ke, da za vreme jakih zima ne bu-
du izlofena vremenskim nepogoda—

ma i da bi u proleée i jesen usiedeo

skupi transport u juZne krajeve.

Bio je kralj pasnjaka, ta] Frede-

rik Astor.
- Al je bio i davo. :
. On je bio taj koji ]e njega ma-

log sumskog radnika, oterao na pet’

godina, na beskonadno dugih pet
godma u kaZnjenidki logor -zato &to
se usudio da mu se suprotstaw

Jer pomocmog Serifa DiZojsa An-
dersona nije ubio Sejm Hajens. Ma
da je za to morao da ode u kaZnje-
ni¢ki logor. | - :

Pomocmk je pogmuo _nesreénim -

slu€ajem. Ubilo ga je jedno drvo, ko-
‘je se ruilo, oboreno udarcem gro-

ma. T baf je Héjens morao biti taj,

'.HaJens ko;|1 se inate nije dobro sla~

gao s tim tovekom, odamm Astoru,
koji ga Je u svitanje nagao na putu
u $umu, u %asu kada se Astor sa
sedam kauboja spustao niz breg To

‘Je bio njegov kraj.

' Frederik Astor je uspeo da 1zde3-
stvuje da sudija strpa u zatvor do-
sadnog mladog &oveka, koji mu je

zalo da je bio i ubica. . .

Na pet godinal '

Samo zato S$to se nije dopadao
moénom Frederiku Astoru'

Pomoénikova smrt je sasv_mi do-
bro dodla randeru: 'Dzojs Anderson
nije bio narodito koristan ¢ovek i

‘njegov gubitak ga ba$ nije tesko

pogodio. Naprotiv! Astor je od nje-

“gove smrti sapleo uZe ili u najbla-

Zem sluéaju teZak lanac za sumskog
radnika Semjucla Hajensa.
' Da, tako je to bilo. Izgubio je pet

- dugih godina, zbog jednog davoia,
+ jednog &foveka bez savesti,

koji je
hteo da ga uni$ti i to mu je i uspelo.

Ali %ovek, koji se sada vraéao, bio
jé sve samo ne slomljen,

‘A do¥ao je ovamo, jer je hieo da
se osveti za nanesenu nepravdu.
Kaznite Astora. .

‘Al kada je tamo i)ored . jezera
mrtvog straZara DZesi Kolhauna spu-

- stio u vlaZni grob, tada ga je obuzeo

smrini strah. _
Strah od smrti toga Soveka, od
smrti koju je on prouzrokovao. 2
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Al to je bil_é-'samooc!brana.' Bez- -
~upita nesigurno.

obzZirni Kolhaun bi ga sigurno ubio
bez mnogo razmisljanja.

Reklo bi se onda: ubijen u bek-
stvu, ili tako nekako slitno. Veé bi
mu oni nesto prisili, kao. §to mu je
to udinio i Frederik Astor.-

' Hajens duboko udahne,

- ~— Glinvud Springs. — i‘zéqvorio

je to prigugdeno,
Lagane produzi niz dolinu, ude u

« glavnu ulicu i eto ga uskoro pred

dvoriftem Krisa Cimbalista,

' Za svakl sigurnost uvede oba ko-'

-nmja kroz jo¥.otvorenu kapiju u dvo-
riste.

Onda se’ pope stepenicama i po-
gleda u hodnik, koji je bio osvet-
ljen samo slabom petrolegkom.

Iz. jedne sobice izade neka stara
¥ena. Zastala je uplaSeno, kada je

videla stranog ¢toveka, ali se brzo .

sabra i upita ga:

-— Da, koga trazite? ,

~— Mister Cimbalista — promuca
nesigurno starica. '

" — Molim?

— Ja sam, Sejin.
- — Ko?

'=— Sejm Hajens! .

Zena ga pogleda kao da vidi sa-
blast, ili u najmanju ruku ludaka.

- — Hajens — rete tada konaéno.

~ Da, a §ta hocete?
Covek zadrhta, -

Da li je to bila Krisova mati? Do-
brodusna Zena, ko;a ‘ga je uvek
- volela? -
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~ Da Y je... Kris kod kuée? —
~ Ne, nije ovde.

Hajens vise nije imao hrabrostl:
da upita gde- ]e Kris. On se okrene
i -ode.

-Zena pode za njnn i zalupi vra-

tima. ' .

Hajens se popne na jednoga' od ko=
nja‘ i uputi se na farmu .Svoga pri-
jatelja Edvarda Hartmana, koja je
lezala nesto po strani. ,

Iz kokosm]ca ‘mu u susret dode
neka slyzavka.

——‘Da li je gazda ovde" ~— upita.

— Da, mlster_ sad éu ga ‘zvati!

Ona otréa do kuée i 'vrati se s ne-
kom mladom Zenom, koja je brisa-
la ruke u kecelju.-

~— Madam, zovem se Hajens. Da -
li je,Ed, to jest, da li je mister Hart- :
man kod kuée?

— Ed? To je moj miJ.'z';.‘ Ko ste’vi?

— Hajens. Sejm Hajens.

Rosa Hartman, koja je tek godinu

~dana bila udata za Eda Hartmana,

nije ranije ¢ula ime posetioca.
— Idem po svoga muZa. Radi li
se o kokodkarha?

— Ne... ne svakako ne o kokoﬁf-
kama, misis Hartman.

Ona ga joi jednom podozrivo .‘po-
gleda, pa se vrat’ u kucu.

Proslo je dosta vrei'nena, kad Ha-
jens zacuje teSke korake nekog co-
veka..

"1 u snu bi prepoznao prijatelja



Eda, s kojim se toliko godina -skitao

. Sumama. Eda, s kojim je hieo da ode
na_jug, u neki topliji, predeo; gde

tle -nije. bilo- tako kamenito, - gde se
.nije moralo raditi na strxmm obron—

gima, o
Stajao je tu i gledao_ prema nje-
mu. I on odmah prepozna prijatelja.
— Sejm? — reée promuklo o
Ali u tom glasu je bio neki pri-
zvuk, na k0]1 se powatmk ponovno
trgao.. -
! Hartman ‘se zaustav1 gore pred
- vratima.- .
Sekunde su prolazile kao ve&nost.
Ni jedan od dvojice lJuch se ne po-
macte.
Edova Zena je stajala kra] n31h ne
razumevajuéi mista.
- Na to se Hajens okrene i bez re-
¢ odjase sa hekom uzasnom slut-
'njom u sreus
Rosa Hartman gurne svog muia.
— Je li, ko je to bio? ’ :
— SeJm Hajens —, rete covek su-~
vo prlslubku]ucl topot koplta
— Ko je to?
-~ Jedan ubica...
Zena zadrhta.
— &ta to govoris, Fde?

— Hajde, pobrini se za jaja. Mo-

raju sutra stiéi u grad u ‘Metro-ho~
tel. . -
Hajens je blo poraZen.
Stigavsi do glavne ulice, ostavi
oba svoja konja dole na mraénom

3 Vikend roman #1 '

,. uglu  Lembargo Hausa, da bi onih
- nekoliko “koraka do Diejnine kucde

presao peske.
Dvoriste je hilo zatvoreno

" Ali kuéna vrata su ]os b11a otvo-'

‘rena. :

Ha;ens pokuca
Na trem 1zade dete od oko pet gow
dina.

. — Mama nije ovde —rede.
Mama? Covek na vratima se stre-

-se; Lagano se okrene.

A onda se ona stvorlla pred njxm.
Gledala ga- je strogo, a iz 001311 su

- ]0] sevale mun]e '

© e Jesi li fo ti? -

Covek proguta knedlu Gledao je
unezvereno

— Da, Diejn, ja sam to.i znam
da sam zakasnio.’

— Da, zakasnio si, to je taéno..

— Udala si se Za drugoga a to je
tvoje dete. : '

Zena obori pogled i pogleda u de-

; _te.

Nije imala hrabrosti da‘ mu .kaie.
istinu: naime da je to dete, §to je
sada plaéuéi stajalo uz kapiju, nle-

-govo dete.

— Ti si ga ubio, Sejme. Ubio si
¢oveka — .izgovori grubo. — Ti si
ubica. S
Na to on od . nje ode bez reéi prav-
danja. o -

To mu_je bilo zadnje utodiste.

U ovom gradu nije bilo viSe ni=
koga, koga bi mogao da.potraZi.

Stani! Veletasni Kolins! On ¢e
imati milosti, razumevanja!



'Brzim- korakom priblifavao - se

sveitenikovoj kuéi.

' Na njegovo kucanje na vratima

se pojavi neki sitan ¢ovek. Nosio je
" sveStenitku odoru, imao je na nosu.
debele naotare 1i- radoznalo je po-
: kon;okradlca.‘

smatrao  toveka.

— Da, sine, §ta hotete od mene?

— Hteo bih kod velefasnog! —
mucao je Ha]ens.,. .

~— Ja’ sam taj sine.

— Reverend Kolins...

— Oh, Rev Kolins, da, ako njega
traZite, onda vam predstoji put od
jos pola milje. Tamo napolju, 'pred
samim gradom, na obronku gde je
groblje...

- Sejm Hagens se otetura potpuno
utuéen

Bio je odbaten. A Reverend je bio

mrtav. U celom prokletom Glinvud

Springsu nije bilo viSe nikoga na
koga bi se mogao obratiti;'.'
Imenada se sudari s nekim Zove-
kom. L
— JYzvinite — rede onaj Zovek.
U to trafak svetla pade na Ha-
jensovo Tice. e
Covek’ ustukne, kao da je nagazio
na zmiju.
- Hajens -— pramuca uplaSeno,
‘Sejm je hteo da produfi.
~ Na to ga onaj zgrabi za ruku.
— Semjuel Hajens, ubica!
Sejm se otme i odjuri dalje.
A ‘onaj &ovek se derao za njim:
~ Hajens ubica! Vratio se! Ubica
moga brata je opet tu! Ubica!

®
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Hajens je stigac do svojih kenja.:
I prvi put, od kada je pobegao sa
periferije* grada. Denvera,: dode mu

" .do svesti da je i konjokradica. Stra-

Zarima je ukrao oba konja. _
Dakle ako nije blo ublca b].O Je

U svakom je sluca]u zaradm ko-

nopac.

- Pa zar nije 6n oba konja uzeo u
krajnjoj nudi? Da bi se zatitio od

- gonilaca?

"Ali, ko ¢e to, njemu, kaZnjeniku

.broj 713 da veruje? - -

Tada besno opsova pé. sé vine u
sedlo,‘ uzme dizgine drugog konja
i pobeZe ‘sporednom ulicom. '

Na desnoj. strani ulice, nad jed-
nom kapijom, jedva osvetljenom ma-
lim uliénim svetlom, ugleda natpis.

»Astorova staja za unajmljivanje ‘

Hajens mahinalno zaustavi konje.

Tu je pisalo... to mrsko ime...

Astor! Covek kome je mogao da
zahvali za svu svoju nesreéu. Njemnu
i njegovom nadzorniku Bili Ritklifu,
koji se joi zakleo kake je video da
je Hajens bacio tefki kamen koji je
ubio pomotnika Serifa.

‘A pri tome je 1pak to bilo stablo
koje ga je ubilo. |
~ Tokom cglog onog uZasnog robo-
vanja n Lejkvudu dugo je i bezbroj
puta razmifljao o tim stvarima.

. Bilo je to stablo. '

Naravno, niko osim ﬁjega nije hio
toga miiljenja. A ¥ta onda ako nije’
stablo ubilo toga &oveka?



Ako- je jpak bio ubijen kamenom?
Prema tfome on je morao videti
§ta se dogodilo. Dakle, morao je po~
znavati ¢oveka k031 je zaista dotu-

kao pomoénog terifa.
| Iznenada mu se ta misao uvrezi u
'mozgu, .sada kada je stajao pred-
" velikom stajom svog opasnog i mo-
- énog protwmka. .

Tako je Cesto ‘mistio i razmxleao 0

toj stvari i uvek su mu misli kretale

istim tokom.. Sve do ovog Zasa.

-~ Tada mu se ukaza sablasna pri-
kaza kauboja- Vlljema Ritklifa, s
uvulenom glavom, onako kkako je
onda stajao pred sirdijom., |

Hajens je buljio'u glavni ulaz. Bio
je prazan. Nigde nikoga.

A ipak mu se ¢&inilo da je tamo
video Bili Ritklifa.

Ritklif! Sve vife i vife mu se ide-
ja &inila. taéna.

Kakvog li je razloga mogao imati
nadzornik ogromnog randa, gore na
visoravni, da ga pred sudom opte-
reti za tako uzasno delo, koje je nje-
ga, Hajensa, koétalo pet godina pri-
"gilnog rada u zatvorm i koje ga je
Zigosalo. '

— Bili su u svadi — izjavio je ta-.

da Ritkhf.

. Hajens je to swe wdeo kao da se |

danas. dogodilo.

Uz swoga nadzormka sta.]'ao je. ga- ‘

'A iza njega pet momaka, kojih se
je plaSio ceo Kaunti: Heri Leptin,
Kejs Flanagan, Presi Krejk, Morgan
Ronko i Eliot Ts.

Bili_su to momei kao iz kakvog ale
buma ubica i razbojnika.

‘Telesna garda Frederika ‘Astora.

leo nije znao kakav posao ti Bju-

d1 obavlja]u na Astorovom rancu._
" Nisu bili - kaubo;jl, m]edan 031m"'
Ritklifa. Da li Jer__nadzormk - imao
kakvu svadu sa pomoénim Seri-
fom? Da li ga je mo¥da on ubio?
U’ svakom sludaju tada Astor o
tome niSta nije znao, jer se u tako,

'5ta nikada ne bi upustio. Mora’ da

je bio ubeden u Hajensovu krivicu.
. Ako je i bio tiran, on ne bi prikri~
vao ubistvo.- Ne ni onda ako bi ga

'izvr§jd neke od njegowih ljudi. -

“A ipak je on bio taj kome je Ha~-

_jens mogao da zahvali za svu svoju

nevolju. Samo, zahvaljujuéi Astoro-
vom uticaju Hajens je osuden.

A pred sudom je izjavio gromkim
glasom: r

— To je vrlo blaga osuda za ubi-
cu. Ali pravda mora da bude zado-
voljena. Dotukao je pomoénika, a da
mozda to zaista nije ni hteo. To ga

. je spaslo od veSala! Pravda se mora

poStovati! Oti¢éi ¢ée u karmenolom. A
tako ée se dogoditi svakome kdji se
ogredi o zakon.
A zvudéalo je to kao da je rekao:
-— A tako ¢e se provesti svako ko

- se suprotstavi Frederiku Astoru.

I osim toga izgledalo je talio kao
da je on sam smislio i izrékao‘ pre-
sudu.

Namerno nije pr1stao da ga izabe-
ru. Bez sumnje Je <a bi njegov glas
u poreti bio codluujuéi. Taj moéni



Zovek le mogao biti siguran da ni’ko

neée glasati protiv njega!

‘Hajens odvrati pogled sa stola.

— Unistio me je! — mucao je u
gebi bez glasa. — On, sa svojom mo-
éi i svojom mrinjom!

Kako li je bilo ‘mogucée.da jedan
Zovek tako nekaZnjeno -unisti. dru-

goga? Kakva 'li je pravda u toj ze-

mlji? Dvosekh mac? .

- Jedan ]e ¥iveo i postajao sve mo-
éniji, bogatiji i sve su ga se viZe bo-
]al1, dok se drugl, upropa$éen, vra-

- éao kuéi kao 1zgubl‘]en tovek, tako.

da su ga i najbolji prijatelji 1zbega—
-wali. .

Zar se ne bi moralo pokusati da
®e unifti ta'nepravda u svetu?

Zar se ne bi nekako moralo do-
skoGiti tom hvalisavom i nadutom
Frederiku Astoru? Moida unistiti
njega samog?

Ova misao je odrzavala zatvoreni-
ka iz Le]kvuda kroz sve te teike go-
dine. \ '

I dovela ga ovamo. Da, osvetlce
ge Frederiku Astoru!

U otvorenoj borbi to bi bila ne-
moguéa stvar. Mora da ga zgrabi iz
zasede,

Da zapali staju?

Ne. Ako bi zapalio staju izgore-
&e i kuéice onih ljudi s jedne i dru-
ge njene strane. Opet bi bili pogo-
deni i uniéteni nevini — a Astor bi
ionako izgubio samo neznatan deo
svoje imovine.
~ Trebalo bi udariti na banku. Na
veliku Astorovu . banku, sa pbnos-
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nim razmetljivim holom,. iztezbare-
nim plafonskim gredama i umetnié-"
ki iskovanom ogradom.

*Od tog casa je Ha]enS radio kao
u snu.

Smestio. je svoje konje nedaleko

‘'od banke, pred stajom starog Rej-

dasa, koji je nekada bio major u
Glinvud Springsu, i nestade u dvo-
riftu Parkerove irgovine,

Tu se dobro snalazio — a bllo je
o¢igledno da se ovde tokom dugih’
godina niSta nije promenilo.

Levo su jo§ uvek stajala petro-
lejska burad, a preko je bio maga-

cim.

NapreZuéi sve svoje snage’ Hajens
izvule jedno bure na ulicu i oprezno
ga dokotrlja sve do’ ugla bancme-
zgrade _

Onda otvori bure, nagne ga i od-
lije nekoliko litara smrdljive teéno-
sti na drvene temelje banke.

. Iz glavne ulice se ¢uo topot konj-
skih kopita. -

Sa severoistoka su dolazila ' dva
jahata i projahala pored njega.

Hajens, koji se kretao kao u snu,
i ne opazi da je jedan od jahaéa za-
stao. ‘

I onda je ¢ovek iznenada iskrs-

" nuo pred uglom, nepomitan kao kip.

Semjuel Hajens ‘iz svog skroviita
ugleda oStre crte njegovog lika; ko-
je su se jasno odrazavale na pozadi-

.ni nocnoo‘ neba.

‘Tada pode za revolverom. -
" Ali zastade %ad zadu poznato

Skljocanje  oroza.

Covek mu pride, istrgne mu re-

Lo



¢

volver iz futrole i’gﬁfne ga u svoj
opasac.

— Pripremate se za lﬂb posag, mi-
ster: .7,

Bio je to dubok zvufan glas Xkoji
dopre do uha otpustenog kazn]em—
ka.

Hajens se polako uspraw

- Sta hocete? :

— To sam hteo ja vas da pitam.

Na svoje iznenadenje, Hajens za-
¢u.samog sebe kako odgovori:

~— Hteo sam da zapalim banku da
jzgori do ‘cemel]a o

—~ Lo3a namera, mister.

~— Jo§ gon ije covek kome ona: pri-
pada ‘ '

¥

' — MoZe biti. Ali verujete 11 da . bi '

to bio dobar izgovor za lo¥e delo?
U Hajensu je jo§ odzvanjao. zvuk
strantevog glasa. A onda iz njega
provali sve &to mu beSe na dusi. Iz
njega su izbijale re¢i optuzbe, polu-
glasne, tako da ih je mogao ¢uti sa—
mo stranac. '
Kad je zavriio, .ona; drugl je dugo

.éutao.

Hajens je dahtao: ‘
— Pet godina svog jadnog Zivota
sam proveo u zatvoru zbog toga bez-

‘boznog &oveka! Zato jer se njemu

tako htelo. To vi, mister, netete ra-
zumeti. Pa, pretpostavljam da ste

Serif. Povedite me sa sobom. Zgra-

“bite me, strpajte u zatvor i odvedite

me .opet onamo odakle sam i 'dofao.
Pre nego 5to zaista nekoga ubijem.

Jer onda, kad opet'budem u zatvo--

ru, osuden na doZivotnu robiju, on-

da éu barem biti nacisio -sam sa

soborn da nisam nikoga umoxinl

L)

~ he? : ‘ :
- Da, vidim da ste nadisto sa.

Stranae ga je nekoliko
¢utke promatrao. -Onda ga  upita:
— Kako se zovete? .
e Ha]ens

Oca]mk ne opazi lagam drhta] ni :

strancevom licu.
— Hajens? Semjuel Hajens,

mnom, Serife. A moZda veé i znate

za3to nisam ostao u Denveru ili ta-
mo negde blizu. Zato jer je na mom

tragu opet ostae (Jedan mrtvac...
Stranaec rede priguSenim glasom

"—= Vi ste, dakle, ubili straZara iz

Kejs Kolhauna‘?

Ha]ens 'se nasloni na zid. Odsut- -

mm pogledom se zagleda pored

stranca u mra¢nu ulicu i sve mu is=

pri¢a Sto je doZiveo. Od casa kad 3e

otpusten iz zatvora. .

" Stranac ga je sluao bez i Jeane

reci. A onda zapita: ‘ '
— I vi mislite da je: ono Sto ste

hteli da uéinite bas ond pravo?

Hajensova glava klonu na prsa.
N 'Ne, sigurno nije. Ali sta bi to
ve¢ i menjalo na stvari? Taj pro-

sekundi -

zar

kletnik bi o preboleo kao ujed bu-

tao. Banka! Bogami, lepa velika ku-
éé, no on bi sagradio novu! Tzaj ima
pard, grade, ljude i sve 5to mu jo§
treba. Drzi ¢ak i zakon u 3aci i mo-
Ze ga mesiti i savijati kako mu je-
potrebno'
- Stranac pokaZe na bure s petro-
le]em

— Vratite ga tamo odakle ste ga,

- uzeli,
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ve, koji mu verovatno ne bi ni sme- -



- Hajens pod strandevim nadzorom -

posluiné vrati bure natrag. .

. - T'e preko su va§a dva kon]a?
"~ Moji konji? -— Biv§i zatvore-

"nik se gorko nasmeje. — To su ko-

nji zatvorskih' strafara. Ja sam ih
ukrao. Sto mi nije donelo podmet-

nuto ubistvo doneée mi ova kljusad:
konopac. _

—- Podite sa mnom, Hajens!
" Stranac ga uze za ruku i odvede
na glavou uhcu.

Video je tamo preko §er1fovu kan-'

-_celarnu. A
Snazni, nespretni oca]m éovek ‘po-
de bg:z otpora.

Kad je strahac otvorio vrata, iza
visaceg stola skodi .debeh govek, sre-
dnjeg rasta, obrife rukavom Serif-
sku zvezdu i zakredta smeino viso-
kim glasom: L

— Sta se to desava" _

Stranac se s Hajensom . zaustavi
usred prostorije. L

— Serife, zovem se Erp. Vajat
Erp. Sledio sam ovog toveka sve od
Denvera. Zatvorite ga u jednu ée-
113u

- Serif Vulverhemp proguta leu—
vacku,

- Ko ste vi?

— Culi ste moje ime, pa ako malo
razmislite, bez sumnje éete se setiti
moje zadnje posete ovome gradu.
Jedan va§ drug je pre neki dan pri-
hvatio puenjavu tu dole kod pan-
siona. Budimo kratki: Strpajte Seéj-
ma Hajensa u jednu od éelija.

— Hajens! Hej,‘pa't,o je Sejm Ha-
jens? Da! On je! Opet je tu'Ander-
sonov ubica! :
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= Zatvorite ga! Sutra u;utro éu

. opet doé1 ovamao.

Mar3al je stigao u pravi -%as da
spreti nesretnog foveka da ne bi na-
tovarlo na vrat jo¥ veéu komphka-
ciju. | . - :

Vajat Erp Dok I-Iohdej su, nush-
1i da je za sada blo jo& na]s1gurm31

- u zatvoru. Oni una]rmée dve sobe
u 'Vi.ntersovom hotelu

Kada su sledeéeg Jutra ustali,
marsal ugleda preko na drugo; stra~-
ni ullce, pred zatvorom mno#tvo lju-
di. '

A gore, na tremu, sta;lao je nek1'

Govek i'driao govor..

Covek, koga bi prepozhiao medu
hiljadama drugih: Frederik Astor.
Vajat otvori prozor da bi mogao

~da &uje 3ta to ranfer govori.

. . 1 zato je, 'ljﬁdi,, samo po sebi
razumljivo da ¢emo ovaj put s njim

. biti brzo gotovi. Opét je ubio. I opet
© %oveka koji je predstavljao Zzakon.

Kasno noéas-je stigla vest o tome iz
Lejkvuda. Vajat  Erp ga je doveo
ovamo i strpao u zatvor. Dobro, mar-

~ Bal je time obavio svoj zadatak. On

nam vise ne treba. Ovde, u Gardfild
Kauntiju, se mi sami brinemo za red

i mir, Semjuel Hajens je dvostruki

ubica. Nije znao da ceni milost koju
mu je ukazao sud pre pet godina.
Naprotiv, on je tu milost gazio no-

gama. To ¢e ga dpves%i na veSala.



Nakon. tih' rei na ulici se zadude .

histeri¢ni povici:

— Na ve$ala s njim! Na veéala'

Medu ljudima je stajao i Sovek
mriava lica i mrkog '.poglerda: Ed
‘Har'tman Nekadadnji . Hajensov pri-
“jatelj, koji se prosle noéi' odrekao
_povratnika. .

Zena je stajala pored njega.

— Edvarde. "

— Sta hote$?

— Veruje§ Ii t1 u ono §to on go-
vori? . _

'— Ne znam. On je osvetoljubiv
Eovek i mrzi Sejma! Ne znam, mo-

zda sinoé nisam trebao da ga pu-
stim da ode.

— Izgledao je tako jadno — rede
Zena tiho. ‘

Na to se dovek okrene i polako
ode, _

Bio.je.tu i Kris Cimbalist.

I on je mrka lica gledao u Fre-
derika Astora: ali i on ode bez re-
" &, | | -

— Gradani Glinvud Springsa! Mi
éemo sami sada izvrSiti presudu! —
grmio je Astor koji se, govoreéi,
‘zagrejao do besnila. Nije tu po sre-
di bila samo mrZnja prema Zoveku
koji mu se nekada tako uporno su-
protstavljao.

bio u gradu i da je ba¥ on strpao y
zatvor ,razbojnika” koga su traZzili
" iz Lejkvuda.

Da se ne bi morao za.hvahtL mar--

Najvise ga je razbes-
‘nila okolnost &to je Vajat Erp opet

Zalu 1 da bi spredio svako njegove
dalje mesanje, Astor odluci da se Sto
pre pobrme za Hajensovu smrt. Do-
duSe, mislio je da je u pravu: Ha-
jensa su traZili dole u Denveru zbbg
ubistva, na zahtev zatvora u.Lejkvu-
du. , :

"A gemu Soveka joi-jednom vo-
diti pred sud? ZaSto da ga jod jed-
nom sasluSavaju? Uzaludan ttud.

Konopac mu i tako ne gine.

A zakon u Lejkvudu nije bio dru-
gaciji nego u. Glinvud Springsu.

Tako je mislio Frederik Astor.

Stajao je raskreéen na tremu pred
Serifovom . kancélarijom. '

_Pbdbuli &uvar zakona je stajao
napola sakriven iza njega, nepre-
stano klimajuéi. glavofh kao lutka.

A iza randera je staJaIa n]egova'
garda,

Rofavi Liptin, mali His sa lisi-
&ijim licem, ogromni Krejk, bledu-
njavi revolvera8 Ronko i ridokosi
D3ek Flanagan.

Pred ovakvim zidom Frederik As-
tor se osetao jak kao lav. ‘

" — Uzeéemo sami zakon u ruke,

gradani- Glinvudal Neéemo dopusti-

ti da ‘'se neki stranac umeSa u nase
stvari...
i Astor naglo uéuta. o
_Sirom otvo'rgnih' odiju buljio je u
toveka koji se upravo pojavio na
vratima Vintersovog hotela.

U visokog toveka, lica opaljena
od sunca i vetra, sa dubokim plavim

’
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-ofima kao  planinska Jezera i kao
noé¢ tamnom  kosom.

Margal Erp! ,

" Frederik Astor je zapanjeno bu-

ljio u protlvmka koga je sam nato-.

vario na' vrat svojom samovoljom i
nesposobnoitu da se saviada.

Vajaj
sa verande i prede ulicu.

Ljudi slediSe rancerov pog1ed i
prepumase marsala. :

— Vajat Erp! — ¢uo se sapat ko-
ji krenu od ¢oveka do Eoveka.

A tada ustuknuje i
njega napraviie Spalir. )

Marsal pode prema - stepenicama
Berifove kancolarije, popne se gore
i prode pored pamog randera.

* Na njegovom putu do vrata -sta-
jala su dvi Coveka.

Eliot His i egromni Krejk.

His se u zadnji ¢as ukloni u. sira-
bu.
Gorostas ostade na mestu.,

Marial ne odstupi od svog puta ni
za dlaku.

Onda se nasao na pola Jarda pred
Krejkom, '

- . — Mister, sklonite -mi.se s puta.
- Krejk ga pogleda svojim- sitnim
sviniskim oticama.

— Gubite se, Erp!

— Sklonite se s vrata!

"Na verandi i na ulici je viadala
grobna tifina fako da se mozfla éuti
muva kako leli.

Rander jo izgledan kao da ¢e mu

ofi iskolZili iz duplji. .

Prcko, na vratima hotela pOJavm
se Dok Holide]. .

Jo§ ga niko nije primetio. On pri-
‘de sve do ivice trotoara i pole da
posmatra kao i drugi Sta' se dogada
na drugoj strani ulice.

Krejk se glasno nasme 1‘1 i njegov
smeh je li¢io na lajanje Sakala.
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Erp.laganim korakom side

nehotice za

strahovit udarac

—: Ne trebamo -strance, keji me-
du nay samo unose razdor. Gubiie se,

" dovede, jer éu vam u protwnom ra-
zbiti nos!

Vajat. Erp pogleda drskog golija-
ta a iz ofiju su mu sevale munje."

— Poslednjl put vam kaZem: sklo-
nite se s, puta' , : : ‘

Na to Astorov ¢ovek zamahne. '

Siloviti -udarae zazviZdi iznad sa-
gnute marsalove glave

Uspravivsi se, Vajat zamahne le-
vicom iz boka pa se ova plilepi na
drznikovoj donjoj vilici, kao udarac
maljem. -~ °* .

Galijat se srusx kao: i8¢upani hrast.

Lukavi-His, kad je samo na pe-
dalj pred sobom ugledao leda éoveka
iz Misurija, mislio je da moZe ela is-
koristi priliku. ’ ‘

On poteghe noZ, ali - ga 'zahvati
brida margalove
ruke. Od uZasnog bola on se zatetu-
ra prema Flanaganu.

A onda... kao da se nista nije do-
godilo, maraal sada slobodnim putem

. krere prema- erifovoj kancelariji.

Bio je to Liptin, rofayi momak iz
Vevrik Hilsa, k011 Je prvi potegao
revolver.

Drugi.mu otvoriSe prplaz.

-~ Erp! '

Vajat zastade pred samim vratlma'
bez da se i okrenuo.

— Sta bi ti sada rekao, Erp, ka-
da bih ti napravio rupu na ledima?
Ogresio si se o zakon. Sta bi rekao
kad bih ti u tvojoj prokletoj gla-
vurdi odmah napravie dve male ne-
Zne  rupice, rupice- vehke kao dva
zrna bisera?

— MarZal bi verovatno rekao: éte—-,
ta Sto to rofavo lice svojima stvara
nepotrebne troskove: morali bi, na-
ime, za njega kupiti odgovarajuéi



sanduk —, strogo i zvonko su dola-
zile reéi preko ulice.
Ljudi se okrenuS3e.

Preko, na tremu irgovine mna ve- =

liko stajao je Dok HOth] Ragirio je
‘ noge, a u obe ruke je driao po je-
dan od svojih revolvera, koji su. bi-

li strah i trepet za svakoga na ko-.

ga su bili uperenj. - ;

— RoSavi momde, bac1 svoju 010-'_

vanu pucaljku!

Na zvuk ovog kao noZ ostrog i
reskog glasa Astorov ¢ovek nade za
shodno da ispusii svoj revolver.

U .meduvremenu je ranéer savla-
dao prvi strah.

— Liptin! — urlao je. — Kukaw-
co! Sto -dozvoljavas da te blefira!
To je Holidej i niko drugi.

Rosavi je mrmljao:

e To mi je, gazda sasvim dovolj-
nol

A i drugima je, izgleda, bilo do-
" voljno.

Vajat Erp nastavi svoj put.

Kada se -vratio zastane pred vra-
tima, gurne palce u svoj opasad 1
poce da odmerava ljude na tremu
prodornim pogledom.

— Semjuel Hajens ostaje do sud-
ske rasprave u zatvoru.

Astor li¢no zakora¢i dva koraka

napred i povika:

— Do kakve rasprave? Ne treba-
mo nikakve rasprave! Covek je ubi-
ca! Dvostruki ubica! Ovde. — On is-
¢eprka neko sloZeno parcée papira iz
dZepa i radiri ga.

— Tu piSe- crne na belo:- ubio je
jednog straZara! ) ’

— Kako ste vi dosli do brzojava?

-—Dbrzo upita mar$al. -
— Noctas je stigao!
— Vama?

Pitanje je usledile brzinom hica.

~w— K... Sta vas se to li¢e? — za-

re¥ao je rander, zguzvao paplr i gur-
nuo ga .u dzep.

-— Bite da je vest bila namenje—
na Serifu Glinvud Springsa. Cudne
su to prilike kad se jedan brzojav, .
poslan Serifu, nade u dz:epu nekog
ranfera iz okoline. )

— Umuknite — urlao je Astor,
sav crven u licu. — Udaljavate se
od stvari! Covek ée visiti. Mi se bri+..
nemo za dobro i zlo ovoga grada. ..

— Pre svega za zlo, kako mi se -
dini, mister Astor. Dakle, vama pr-
vo dolazi u ruke posta namenjena
gradskom éuvaru zakona! To bi u
svakom slu¢aju .za gradane Glinvud
Springsa moglo biti vrlo zanimlji-
Vo, | ' ‘
- — Dosta.— zapovedi ranéer, ko-
me je lice postalo ljubitasto mod-
.TO. Sto se vi mefate u nafe pri-

- like?

 -— Vi, Frederiée Astor, vi se me-
Zate u stvari drugih ljudi! Samo vil
Vi odredujete $ta u ovom gradu ima-

a se dogodi a ita ne. Vi odigledno
kontrolisete podtu 1 stvarate svoje
zakone. Zakon Glinvud Springsa je
-va§ zakon!

A.stor je iz-minuta u minul menjao
boju.

Sada bezobrazno okrene marSalu
svoja iroka leda i zaurla prcko uli-
ce: ' '

— Ljudi! S tim strancem, s lim
uljezom ne Zelim da imam nikakve
veze, Samo zadrzava i menc i vas. -
Imamo vaZnijeg posla. Pre svega nas
rad, koji treba da nam o«*tgura sva-
kodnevni hleb.

Bio je vrlo spr\.ca‘n taj rander As-
tor. Ako mu je neito poslo lofe, na~
prosto -je okrenuo koplje.

-~ Sami se brinemo za red u na-
Sem -gradu i e treba nam nikakaw
revolveraSki marSal! A najmanje ne~

[
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. ki iz Kanzasa! Dosta smo odluni da
ovdainje - bandlte driimio na uzdil
Zato za danas wpodne, u dvanaest sa-
ti, rsazivam savet gradana u grad-
skoj veéniel..

Jednim'- skokom' se Vajat Erp nade'

kraj njega.
" —— Za to nemate nikakva prava.

Vi niste u savetu gradana, Frederi-
fe Astore, jer niste gradanin ovoga
-grada.’ Ako su pak ovdasnji ljudi ta-

ko glupi da dozvoljavaju da im vi

zapovedate samo zato $to imate po

koje govedo vife i nekoliko grubih
momaka za ledima, onda ée to jed-
‘nog dana morati opravdati pred
svojom sveSéu i pred svojom decom.

— S vama nemam $ta da razgo-
varam! ~- siktao je Astor.

— Dakle, ljudi, u dvanaesi sati
u gradskoj veénici!

Marsal ga nadglasa svojim zvu-
¢nim metalno oftrim glasom:

— Ne zaboravite, gradani Glinvud '

Sprmgsa tako vam zapoveda vas ro-
bovlasnik! Ko ne posluéa, okusice
njegov bidl:

Frederik Astor je vet presao dva "

- koraka niz stepenice trema; ali se
zaustavi, okrene svoju glomaznu gla—
vu i zakresti:

— Kledaéete vi preda mnomi, Va-
jate Erpe! Kunem vam se! '

— Bez praznih zakletvi, Frederice
‘Astor! Znam da svakome pretite
uniitenjem, ko god vam nije. po vo-
1ji. Hajens je to veé okusio, Nadam

se samo-da va¥ prekrasni nadzornik -

neée jednog dana od vas potraziti

preveliku platu za svoje usluge,

‘Tandéeru.
Astor isturi svoju glavurdu i za-

Bisti:

— &ta to treba da zna&i?

— Razmislite malo o tome, Asto-
re. A sada za vas viSe nemam vre-

¥
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mena. Serife, hofu da poSaljem br-
zojav. Podite sa mnom u podtu.
Naduveni &uvar zakona se zabulpo

‘u -Astora.

Ovaj. mu dobac1 pogled pun pret-
nje,

Vajat prode kraj Astora i-side na
ulicu. Tu se zaustavi i obazre se za
Serifom. : :

C— Ah Serife, vi ne smete! Zam—u
mljivo. Sada ' gradani barem vide

koliko im vredi duvar zakona! Do

videnja, mister Astor!

Rander nesto opsova kroz zube,
zapovedniéki mahne svojoj bandi i
prede ulicu prema svojoj vehko; to-

- ¢lonici.

His i Krejk krenu za njima, polu-'
mrtvi od nekog neobjainjivog stira-.
11& . . Ll

Kad su prijatelji opet bili preko
u hotely, mar¥al protrlja rame.
Holidej ga je zal_:rmyto _posmat~
Ta0. : '

. — Boli 1i?

'— Neto malo. '

—- Mora da vas je pre svega boe-
nuo onaj udarac bridom ruke. Up-
ravo sam ga sam osetio i stisnuo zu-
be.

Vajat Je masirao ruku.

— Imate pravo. Imao sam osefaj
kao da ¢e mi se ruka otkinuti u ra~
menu.

- — E, takve Sale jo8 ne smete se-
bi dozvoliti. = .-
- —"Zar sam trebao tog khpana da

zamolim da prideka jo§ koji dan?

Holidej oduva nevidljivoe zrnce
pradine sa barfunaste kragne svog
kaputa. '



- = Ne. znam, mozda b1 i to bhilo

'pogreéno e SN
= VaSa prlmedba ‘0 potreb1 ku-
povanja mrtvatkog- sanduka dosla

‘je u pravo vreme, Zamalo da se ni-

sam glasho nasmejao.

Kockar se okrene i zapali cigaretu. .

— Oseéam nekako, da nam i ovaj
put horavak u tom gradu neée biti

previse ugodan., Alj, ipak, on mi se

dopada. Nocas sam uprkos uZasnoj

‘hladnoéi otvorio oba prozora. Sve je
odisalo mirisom crnogorice i smrz-

nute zemlje. - : ‘
i ®

Na dva minuta pre dvanaest ot-
vorila su se vrata gradske veénice.’
A na ulici jo§ ne beSe nikoga.

Na tremu Vintersovog hotela sta-
jali su Vajat Erp i Dok Holidej.

. Kockar izvadi iz dZepa svoj sat.

— Cini mi se da ovde u Glinvud
Springsu satov1 zaosta]u Nigde ni
Zive duse.

- Satovi nisu kasnili.

A 1judi; koji su hteli da dodu u
veénicu, stajali su na ulazima u spo-
redne ulice i neodluéno se gledali.

Onda dodoSe Astorovi .

Ridokosi Flanagan zastade na sred
ulice i pogleda preko prema ljudi-
‘ma. E

-— Hej, gazda, ljudi su tu. Ali se

boje od ovih sablasnih prilika.

Vajat Erp se smesta nade na uli-.

ci.

R1dokos1 ostade bezobrazno da sto—_

ji, prekrstivsi' ruke.
— O &emu se radi, margale? —

kre§tao je, kad se ovaj zaustavi pred

njim.

— Jesi 1 ti nedto govorm 0 ﬁe—-‘
kim' sablastima? = - / '

Flanagan je nastojao da -1zbegne
pogled, kojim ga je marSal priko-
vao za mesto, okrecué1 se prema 0s-
talima. -
- — Ja... ne, mora da je to neka-
zabuna, marSale. - :

— Budi oprezan sa takvim, zabu-
nama, ervendaéu. Te mogu lako da
ti se osvete.

Vajat ga ostavi 1 ude u.Zerifovu
kancelariju zalup1vs1 vratima.

Astor ispod oka pogleda prema

- Doku Holideju.

Dakle, i taj je bio tu! _
Do @avola! Kakva li samo snaga
zrati iz ta dva odluéna, samopouz-
dana ¢oveka! I kako samo uspevaju
da prlbave toliko strahopostovanje?
Astor je svojim ogromnim mzma-

~ma besno trupkao po tvrdoj Smrz-

nutoj zemlji.

- SmoZdicu ih. Ovu dvojicu, kao
i sve ostale koji mi se suprdtstave.
Ja sam Frederik Astor. - '

Njegov monolog prekine jedan ja-
hat, koji sa zapada ude u glavau.uli-
cu. :
Bio je to mali ranfer DZonatan
Kili, koga su-obavestili da- je Astor
sazvao veée grafana.

Ni Kili nije bio stanovnik grada,
ali njegovim prisustvom Astor je mb-
slio da opravda i svoje. .

Ipak je upalila mar3alova Zaokw

Skupstina nije donela nikakve zam
klju¢ke. Astor je bio i suvise prepre-
den, a da bi jo3 i tu govorio.

To je trebao da bude $erifov, za-
datak. I majora Defrija. Morao je

. da govori i Hol Memator, koji je

svoju kuéu podigac mna Astorovom

‘placu. T Heming Glas, mali krojag,
.dole na Kriku; koji je bio zaduZen .

kod ‘Astora, I ]OS nekohcma drugm
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1udi koji su, zapleteni u mreZun ve-

likog randcera, morah da mu -budu.

pokornt, _

Dosao Je i Hartman I ers C1mba—
Iist. . :
Igrom slucaja oba nekadasnja pn—
jatelja su sedela zajedno.

Hartman je zurio u svoje zulgew-_

te ruke,
T iznenada se digne i ode, °
Astor skodi:
— Kuda Hartmane?
~— Idem! -
Za farmerom se zaIupe vrata.
Zatim ode i Cimbalist!

"Astor je gledao za n;uma preteémi.

pogledom.

Ah, zar nisu obojica bili Hajen-

govi- prijatelji? Mora¢e dd zapapti
.njihova imena. Odigledno da su svo-
Jim odlaskom hteli da protestuju!

Sledeée noéi je izgorela
Kstova nova pojata.
A Hartman u svom dvoristu nade
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ujutro mrivih sedamdeset kokoaka.-

Sedamdeset!

Podavile su ih kune i lisice.

. Kako je bilo moguce da na njih
navali toliki broj divljih Zivotinja?

:Tu i tamo bi lisica rastrgala po
‘kO]e pile, a i lisica bi znala da od-
vute po koji pernat1 primerak sa
. farme.-

Ali sedamdeset kokoSaka!

mica!

Ili je moZda neko te zveri doneo
na farmu? |

Na Astorovem ranfu su odgajiva-

¥ lisice, kune, lasice. Sve, 5to god -

je tovek samo mogac da zamisli.

i,

Pa to bi morao biti. ceo Lopor i~

‘Odgajivatima divljadi se &nilo da.
je zastraSivanje posetilaca ranca sa
iim zverdicama veoma dobra 3Zala.

To se sasvim dobro slagalo s ka-
rakterom tog ¢udnog Zoveka, koji se
okruZio s tim grabljivicarna,. kOJe"
mu bas nisu blle ni od kakve ‘koris-

Tako je, na prlmer u ]ednom ka—
vezu drigo ogromni zrm]u koju je

‘sa posebnom paZnjom negovao 'je-

dan crnac i koja je ve¢ mnogo po-
setilaca, koji su dolazili poslom na

farmu, ‘smrino upla&ila.

U veénici je potvrdeno ono o je
nezvaniéni gospodar Garfild Kaunt1-

ja jo§ jutros odludio:

Semjuela Hajensa je trebalo obe-
sm

'Itou ponedel;ak ujutro.

All do tada je jo§ morao proéi ceo

-dan od onog Sto se sve dogodilo.

Bila je nedelja.
Na velikom dvoristu Astorovog
ranca sve je bilo tiho. .

Ne zato §to je ranéer bio tako po—
bozan ¢ovek da bhi zabranio rad ne-~
deljom! On naprosto nije bio tu!

A to se na ranc,u uvek 1skorasca-
valo.

Njegova devetnaestogodlsnja kéer-
ka Judita je sedela gore u kual i m-
tala. :

Ocu bad nije bile pravo §to ona
toliko ¢ita. Bio je besan $to mu'Ze-
na, koja je umrla na porodaju, nije
rodila sina, nego kéerku koju je on,
kad god je mogao, sakrivao od sveta.

Pa zar je to prilitilo njemu, Fre-

" deriku Astoru, kolosu . od <oveka,



- rancer

kralju painjaka, da .ima kéeérku a
ne sina?

Godinama se zbog toga 1st1nsk1
stideo.

- No onda ga je uteélla besprekorna
i bilstava. lepota kojom mu- se kéer
sve vise odlikovala.

Ta lepota je postepeno ublazﬂa
sramotu $to je osetao njenim rode-
njem, ali je uporedo s tim u njemu
neprestano rastao_strah da ¢e je iz-
gubltl : SN

Cuvao je kao zenicu oka. Tedko
kaubOJu koji bi se usudio ‘da, joj-
uputi kakvu lodu rec! Omah b1 ga
kaznio. :

A lepa Judita Astor opet nije vo-
lela. ljude, koje.je njezin otac oku-
pljao oko sebe.

Ona je od malena volela .samo je-

dnog Coveka: onog crnog shigu, ko-
ga je Astor dzgubio tamo gore u
Montani, kada ga je na otvorenoj
cesli oborio bicem, tako da je Vajat
Erp,. keji se upravo naiao tu, nago-
vorio c¢rnca da napustl randera.

Nikada to Frederik Astor nete za-

boraviti Vajatu Elpu'

Pored svega toga, Judita je rado '

volela da se muva oko korala, su-
delovala je u poslovima na rantu,
rado bi u mladalackom zanosu izja-

‘hala na pasnjake.

Ali s kime? .
Ako je veé jahala, onda je to bilo
samo sa ocem.

Ili, s vremena na vreme, s Bili Rit- -

khlom jedinim dovekom u koga ]e
imao poverenja.

I tako se njen Zivot odvijao, pre-
ko dana u gornjim odajama rancer-
ske kuée, izmedu knjiga, Kklavira,
slika koje je sama izradila i bez-

broj pisama koje je pisala 'svojoj

mrivoj majei, o &emu haravno niko
nije imao pojma.

» vud Springsa: niz Kr1sta1

U sumrak-bi izjahala s ocem. Taj"
ohi¢aj poticao je jo§ iz vremena ka-

~da je rancer mislio da se sa kéer-
kom, koju je dobio umesto sina, ne
- sme nigde pokazau po danu,

Zbog toga je lepa Judita - Astor,
uprkos, svakodnevnog boravka na
velikom balkonu 1zg1eda1a bleda 1.
prozirna.

Rander se toga dana dvokolicom
odvezao preko u Ketl Krik, koji je
bip udaljen od ranta oko petnaest
milja. Morac je svratiti u grad, jer
je Overland cesta vodila preko Glin-
River u
Ketl Krik. '

Na put. ga je naterala jaka zubobo-
lja, koja ga je muéila veé nedelju’
dana. Inade sgigurno ne bi posao u
Ketl Krik. - ‘

Zubar u Glinvud . Springsu nije’
mnoga vredeo, a osim toga, uopite
nije dolazilo u obzir da ma ko iz
,njegovog” grada, a pogotovu tip
koji barata kleftama i pincetom,
bude svedok toga kako veliki Frede-
rik Astor stenje i urla.

Stari doktor u Ketl Kriku je blo

‘skoro sasvim -gluv, ali je zato bio .

mnogo bolji nego zubar u Glinvud
Springsu — Dzoni Dalton.

-

Dok Holidej je video randera kada
je pro3ao sa svojom dvokolicom. Biw
lo je fo odmah posle jutarnje kafe.
Kockar je wupravo pogledao Kkroz
prozor i pazhwo se zagledao u ran-.
cera.

— Kladim: se da ga boli zub.

Margal se nasmeja. B

— MoZe li se tako ne$to prepo-.
znati na sedam jardi udaljenosti?

a



— Ne ba¥ sa sigurnof¢u. Ali na
obrazu ima tipi¢ni otok, a vidi se i
ervenilo. To gadno boli.

. Holidej napusti trpezariju i prede

‘na trem. Nakon nekohko nunuta se’

vrati. .
— Odvezao se 1u Ketl Knk.
1= Kako znate. :

— Rekao mi je berberm ‘kad sam'

mu ponudio cigaretu.
.Y ptkuda on zna?

— Astor je skrehuo pored neke

‘kuée. Tuda vodi put za Ketl Krik...
.Vajat Erp je posmatrao ulicu.
«— Danas je tu vrlo tiho, - . ¢
— Da, ali ona tri kaktusova eve-

ta su ipak ovde.

— Ko'?
— ‘Trojica iz onocr kaktusovog bu-~
keta, iza kojeg se rander sakrio.

Znam i njithova 'imena. Onaj dugaj-

lija, kome ste jude opipali zube, zo-

ve se Krejk, Persi Krejk. Onaj ma-

-lecki je Eliot 'His, a taj je tu kao i

roSavi Heri Liptin.

Vajat se okrene i pode ka dvo-'-

riSnom izlazu.

= Onda éemo jzhati.

—— Na rané? ~ upita kockar, po-
gadajuéi njegovu narheru.

Marsal samo klimne glavom.

" Nekoliko minuta kasnije oni na-
puste pansion, neprimeceni od-ljudi
na glavnoj uhm i izadu na spored-
ni izlaz.

Nije bila nikakva umetnost naéi
put -do Astorovog ranca. Jedini pu-
tokazi, koji su u celom tom - kraju
postojali, bile su table §to. su upuéi-
vale prema rancu.

— Mora da 1ez1 gore, na onom di-
vnom zelenom proplanku koji se

moZe videti s vrha juZnog brega. Veé

onda smo se tamo spustali. Tada smo
ga i videli, a ako se ne varam, vide-~
li smo i sam rant,

,

na.

. — Pa, ako ono 3to smo, videli nije
bio neki grad onda je to morao bi-
ti rané.

- Bio je te Astorov ram‘i Izgledao.
je stvarno kao kakve veliko naselje
na jednoj maloj uzvidici, usred ve-
like visoravni, oko deset milja seve-
rozapadno od grada.  Jedino je us-

- pon znatno oteZavao put do randa.

No oba konja su bila izvrsni pe-

“njadi i viéni takvim- putevima. .

Pred samo podne oni produ kroz
veliku kapx]u, sagradenu. od ervenog
kamena i udu u veliko dvoriSte. ‘

Prvo su sreli ono ridokoso momde;.
s kojim se dan pre mar8al skoro su-
kobio na glavnoj ulici. Diek Filana-
gan, - : -
— Vajat Erp! — otme se &oveku.

Marsal skodi iz sedla.

‘Flanagan uzmakne sve do wlaza
od zgrade iz koje je izaSao.

— Sta traZite ovde, mar3alée?

— Da li je ranfer kod kuée?

— Ne, odvezao se u grad.

-~ Pa, onda &e tu biti njegova Ze-

— Njegova Zena... he... on ne-
ma zenu :

— Mo;]a je majka veé devetnaest
godina .mrtva — zalu se zvonki de-
vojacki glas sa verande.

Oba prijatelja se okrénu, Holidej,
koji je uvek bio podozriv samo to-
liko da je kao i pre mogao nnatl.
Flanagana na nifapu. :

Devojka pride belo. obOJenOJ og—
radi verande. Imala je na sebi lepu,
kao nebo plavu haljinu, koja joj je
dosezala do gleZanja, i skladnu malu
keceljicu. Kestenjastu kosu swvezala
je pozadi u konjski rep.

Judita Astor bila je poipumo sve-
sna svoje lepote. Bilo je sada u nje-
nom pogledu nesto od ponosa njezi-



nog oca dok je; posmatrala dvopcu
stranaca.’

—_ Sluca;no sam &ula razgovor.
Jeste li vi zaista Vajat Erp? -

Covek iz Misurija podiZe SeSir.

- Da,. mis. .

" I kockar je pozdravi.

— A ovo je Dok Holidej?
~ .Kockar se nemo nakloni.

Sa mneskrivenom
devojka ih je posmatrala. Citala je
mnogo o njima u novinama, koje je
rander nabavljao sa svih strana.

. Nije se mogla nagledati tih ljudi
o kojima su se pronpsile tako nemo-

guée price, a koji su ipak 1zgledah.

tako mneupadljivg. Neupadljive, dok
ih ¢tovek. nije upoznao. Nije li mar-
gal ostavijao sjajan utisak? Visoki
vitki ¢ovek, .tamne kose, <dubokih
plavih' oCiju i zanosnog osmeha na
muZevnrom, markantnom licu? A ko-
ckar” sa' svéjom elegancijom i fi-
nim crtama lica, sa oima...
HEKakve 1i su samo oéi u tog %o-

veka”! pomisli Judita kad se za-

gleda u njih i prode je jeza. Kakve
li ofi! Kao led hladne i kao ponor
duboke.
Devo;|ka jedva skrenu pogled 5
dvojice jahada.
~ — Mboj otac nijé na randu..
. — Culi smo veé¢ od kauboja — re-
-¢e marsal. — Da li bismo mozda mo-
gli da razgovaramo s nadzornikom?
— S njim ne moZete razgovarati!
— gunddao je Flanagan, mefajuéi se
-u razgovor. Ali devojka zapovednig-
ki mabhne rukom, pokretom Lkoji-je
‘jasno govorie o njenom poreklu.
= Dovedite . upravitelja, -mister
Flanagan! ‘ _.
— Kako hoéecte, mis, -
Covek se odgega.
Ali se ne vrati,
Vajat koji je, <&ekajudi,

Ljubopitljivoséu .

stajao

pred verandom, okrene se nakon ne-
kog vremena prema Holideju.
Ovaj sam klimne glavom. Om su

se razumeli bez rec1. .

— Pa, mis, ¢ini mi se da éu mo-.

rati sam da potraZim Bili Rl‘tkht'a.

— Vi ga poznajete?.

— Jo% ne. Ali brzo éu ga upozna-

Vajat prede veliko, suncem oba~

sjanc dvoriste i obide oko korala.
Tu je na zemlji kle¢ao neki dovek

1 opipavao jedno konjsko kopito, kao

da je to najzanimljivija stvar na
svetu

* Covelr iz Misurija se stvori. kraj
n]ega i takne ga za rame.

— Jeste li vi mister’ thkll.f"‘

Covek malo okrene glavu na stra-
nu, ali ne pogleda gore. Imao je bez-
bojne razroke oéi s belim trepavica-
ma a usta skoro bez usana.

— TFlanagane, udalji tog tipa.

.— Dobro.

Ridokosi zamahne,

Ali pesnica mu udari w stub od
korala, tako da je drvo zaSkripalo.

Nog, pre nego 5to je mogao da po-
kusa ponevno da udari, obori ga
udarac bridom ruke. -

Tek sada se Covek tankih usana

1 razrokih oéiju uspravi, podiZe ko-

vrdzavu kosu s ceIa i pros:tha na
marsala

— Sta vi-
Erp?

— Ah, vi znate ko sam' Pa onda
jzvolite sa mnom. Imam s vama da
porazgovaram, C

— Ali ja nemam sa vama.

Bili Ritklif munjevito ustukne na= -
zad i veé¢ je u ruci drzao tezak ka—
men.

. —- Izgleda da rado koristite kame—
nje kao oruZje, Ritklife.

to sebi dozvolj avate,



Nadzornik iznenada poblede kao
kre¢. Ali se brze pribra.

~- Sta vam pada.na pamet, fove-
¢e! Upadate ovamo kao kakav ban-
dit, - obarate jednog mog Coveka i
“mene vredate. _

VaJat se podhoéi i ostro pogleda
U ruine o¢i kauboja.

~—Slusajte, Ritklife! Imam sa va-
‘ma da razgovaram. To sam vam po-
rutio po vaSem cCoveku. Vi sfte pak
mislili da je vaZnije opipavati sa-
-svim zdravo kopito ovog kljuseta.

~-— Sta hoéete od mene?

— Prvo: bacjite kamen iz ruke!

— Ni ne pomisljam na to. Kako
vidite, ja sam nenaoruZan,

~ Nenaoruzan? Pa, kao Sto je i

Da,v1d bio nenaoruzan. Tma, Ritkli-
fe, ljudi koji i kamenjem dobro uhi-
jaju.

Opet se preko nadzornikovog lica
osu, talas bledila, '

-— Ne razumenh vas. Zadriavate
me, Erp. Ako se momei vrate, ras-
trgnuce vas. Tada neéu modéi nisia da
udinim za vas. :

— Sre¢a da mi vaSa pomoé nete
biti potrebna. Podite sa mnom!

~— Kuda? ' -

— J grad!

—- Jeste li poludeli? Ne mogu da

napustim rand!
i Za$to da ne?
{ — Jer nema gazde.
— Ja sam fu — dopre do njega
Juditin glas iz dvorista. |
Iza nje se pojavi
kockara
- — Vi? Mis Astor’ Covek hoée da
me kidnapuje!
— Mister Erp je samo rekao. da
ho¢e da vas povede sa sobom u grad.
— Da. 7?7 On mofZe svafta da kale.
Ne verujem mu! Ko mi garantuje
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visoka prilika

‘da je on zaista Vajat Erp? Mozda je

neki razbojnik koji.ée me ugput
Vajat ga brzo prekine: ‘
— ... gde stari put skreée pre-'
ma Ketl Kriku. Gov0nte samo da-

' lje, Ritklife..

Na to nadzornik pode nazad i ste-
Ze kamen. A

— Bacite kamen, Ritklife!

— Ne, nikada!

—_ Dok' S - :

Hitac zaftekée i kamen pade na
zemlju. |

— Mis Judit! — urlao je. nadzor-‘
nik. — Pokoravam se sili'i zahte-
vam da izvestite rancera. Ovaj tip
ovde je banuo na ran¢ sa svojim or-
takom u dobro smisljeni Cas, da iz-
vrii prepad na mene.

— Pazile — opomene ga marSal.
— To sa prepadom éemo malo pod-

" robnije razmotriti u Serifovoj kance-
" lariji u gradu.

U prisusiva Sejma
Ha.]ema :

Kauboj iznenada p07e1en1 od stra-
ha. _

— Sa...

—_ Tacno

Devojka je nepomilno stajala na
dvoristu. , ’

Vajat joj se obratl

—Zao mi je §to nisam mogao da-
vas. potedim ove svade. Cekao sam
toga ¢oveka u gradu.

— O ¢emu se radi? -

-~ O presudi nekom Semiuelu Ha-
jensu protiv koga.je Ritklif svedo-
¢io pre pet godina.

—- Jahaéete ‘s numa mister , Rit-
klif! — naredi oporo Judit Astor.

Nadzornik. se tresao kao prut.

— Mis Judit! Kako ste to mogli,

Sejrnorn e Hajensom"

‘da naredite! Taj dovek nije “Vajat

Erp, to je neka propalica..
. — To ju Vaiat Erp — rec'e,ona
vrlo odluéno, ne spominjuéi da ga je



kao i 'kockara odmah prepoznala o

fotografijama iz novina, — Idite po -

svoga. konja i odjadite s njima.
Ritklif pogne glavu i ode.

Kada se, zaSavsi za ugao Stale, ok~

renuo, opazi- na svoje gzaprepaicenje
da je kockar izaSao za njim.
- Sledio ga. je sve do $tale.

Kad je osedlao konja i hteo da uz-
jasi, Dok Holidej ga uhvati za miSicu.
" ~- Lagano 1 lepo ja3i, burazerd,
preko dvorisdta do kapije. 1, ako te
nesto zasvrbi, ne zaboravi da i me-
ne povremeno zasvrbi 3aka. To kod
mene onda izaziva iznenadne pokre-
te, posle kojih mi se redovno re-
volver stvori u rukama. A onda se
svadta dogadal Ali tebi sigurno nije
mnogo stalo do- toga da dozZivis je-
dan takav moj napad. Podi.

thkhf je siktao: .

— Vi mi pretite, Dok Hohde3

— Jo§ ne, nadzornice. To je samo
‘dobronamerna opomena i upozore-
nje na simptome jedne prelazne bo-
lesti. )

—- Prelazne.

~— Pa uvek ]e blO slu¢aj da su svi
oni koje sam zarazio. dol:nh otro-
vanje olovom.

Kaubojevo lice opet preblede.

Nije uzjahao, nego odvede svog
zelenka u dvorifte Zele¢i da pokaZe
da mu ba§ nije stalo do ,,otrovan]a
olovom™.

Vajat Erp i kockar skinufe §eSire
pred ranéerovom kéerkom i uzjahase
svoje konje.

Judit Aster ih pozdravi, mahnuvsi
im rukom.

. To su bila dva dZentlmena — pa
koliko ih god otac proklinjao”, mi-
slila je devojka u sebl.

e

¢ Vikend roman ¥

Rano popodne Vajat Erp i Dow
Holidej stigo$e u grad sa nadzorni-
kom Astérovog ranéa. :

Na trotoaru su se ljudi zaustav-.
ljali, " zacudeno posmatraju¢i grupw
jahaca. ' .

Sta li to bede? Vajat Erp je doveo:

u grad Astorovog nadzornika?

Tri coveka sjasu pred Serifovom
kancelarijom, _

Ritklif baci pogled preko, prema.
woandajn” baru, koji je takode pri-

‘padao Astoru i pred kojim je video.

da stoje Krejk, His i Liptin.

Ali tri momka se i ne pomakoSe.
Stajali su tu kao kipovi.

Ritklif prvi ude u Serifovu kance-
lariju. .

Vajat mahne podbulom Serifu.

~— Dovedite zatvorenika!

Serif pogne glavu.

-— Hajde! Sta tekate?

— Ne mogu.

— ZaSto?

~- Nema ga.

Vajat zgrabi sveZanj kljudeva i od-
juri u hodnik s ¢elijama.

Stvarno! Celija Sejma Hajensa je
bila prazna. I ostale éeh]e su tako-
de bile otvorene.

Mirna koraka marfal se vrati u
kancelariju, obesi svezanj s kljude--
vima na kuku i prodornim pogledom
pogleda Serifa. )

— Gde je? — upitao je sasvim ti-
ho, ali preteéi.
.~ Ne znam -— promuca 3erifl.

U trenu je Vajat bio pored njega
i grubo ga digao sa stolice. ‘

— Gde je? — ponovi ‘

Serif se ‘povi, 1zbegava3uc1 odgo-—_
vor. Onda proSapta:

— Dogli su po njega.

—- Ko?

- Momei.

— Imena!



— Ja ih ne poznajem.

Covek iz Misurija snafno gurne
podlog Serifa u ugao uz peé.

A onda mu u ruci bljesne teski
bantlajn specijal i oroz metalno
skljocne. '

— Posledn]1 put pltam. ko ga je
odveo?

Serif pogledom potra%i Ritklifo-
vu pomo¢é. Ali ovaj s€ ¢uvao da ne
dode u istu kasu kao i Serif.

— Pa mislim da su to bili Asto- -

rovi ljudi.
-~ Ifnena.

— Mislim Liptin, da, ]edan je li-
&o na Liptina...

'Vajat vrati revolver u futrolu te
gurne Ritklifa pred sobom na irem.

Holidej osta iza nadzornika.

Koraéajuéi oitro, Vajat prede uli-
eu i uputi se pravo prema ,San-
Sajn” baru,

Kad je skoéio na trem, lukavi His
kao vidra Smugnu u stranu.

- I Krejk uzmakne.: -

Vajat zastade pred onom troji-
com., Uspravan i pretec1

— Gde je on?

Samo tri reéi, ali tako jasne da
niko od te trojice. nije imao Sta da
pita.

'~ — Nema ga — promuklo rete Li-~
ptin.:

— Gde je?

Krejk se uspravi.

— Tamo kuda i spada.

'Onda marsalova pesnica poleti kao
munja. Udarac je pogodio herku-
leski gradenog foveka kao malj i on
udari o zid tocionice.

— Lani, Krejk, jer ée% tri dana
wideti i brojati samo zvezde.

Mada je bio divovskog rasta, u
grudima Astorovog ¢oveka kucalo je
zecje sree.
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— Bio je to.Liptin, marsale, i His,
taj pacov, da His je bio podstrekaé.

Lukavi revolveras His je hteo je-
dnim skokom da umakne. iz opa—
snog podruc;a

Ali, kao krak ogromnog polipa ru-
ka ¢oveka iz Misurija ga zgrabi i
privuce sebi.

Vajat podigne patuljka sa zeml]e
i unese mu se u lice.

— Gde ste ostavili Ha]ensa"

— U pomoé! — griato se derao
patuljéi¢. — U pomoé!

- Tada ga marsal bacl pored Kre]ka
na drveni zid. Izgledalo je da se ¢u-
je kako mu kosti pucaju.

Leédeni pogled &oveka iz Misurija
se zaustavi na Lipiinu.

— Dovedi ga, Liptine! Dovedi ga
ovamol A ako se ne vrati§ ja ¢u te
potraZiti! Gubi sel

Rosavi Covek skoéi na svoga ko-
nja i odjuri niz ulicu u pravcu Ketl
Krika.

Vajat Erp zgrabi Kre]ka i Hisa,
podize ih u vis 1 gurne ih- preko
ulice,

Nekoliko minuta kasnije za njima
se zalupife teSka reSetkasta vrafa
zatvorske éelije. \

Kad je Serif video kako se marZal
vraéa, sav se zajapurio i 1zgovor10

u jednom dahu:

—- Ovo se neée dobro svrsm mar-
Sale! Preklinjem vas!

Vajat ga nije m, pogledao i opet
izade.

Ritklif je sav bled stajao pred Ho-
lidejem. Ruke su mu neprimetno
drhtale.

Vajat Erp pokaza na konja, kop.
je jos stajao pred vratima.

— Uzjasite, Bili Ritklif! I&i &ete
za Liptinom i doveSéete Hajensa
ovamo. Cekam vas. A ako se ne vra-



tite i vas ¢éu potraZiti. Bud1te 31gur-
ni da éu vas naéi!

U divijim skokov1ma razrolu ka-
uboj se dogepa svoga konja, vinu se
u sedlo i odjuri ulicom prema Ketl
Kriku.

3

Nisu se vratili, ni Liptin ni nad-
zornik. Kao 3to je marsal u stva-
ri i odekivao.

Kasno popodne sa overlend koéi-
jom stiZe neki mr¥avi dugajlija u cr-
nom odelu.

. Ljudi su ga merili radoznalim po-

gledima.
" Iz hotélskog trema izade Va]at Erp
i pode mu ususref.

— Sudija Tvist?

Covek u crnome potvrdi, skine
svoje naofare i pote da brife stak-
la. Ne gledaju¢i marSala, upita:

~— Vi ste Vajat Erp?

~- Da. ‘

~— Dobro, ja sam sudija Grisi.

— Ja sam trazio oblasnog sudi-
ju...

— On je bolestan, zato sam ja do-
Sa0. Ja sam mu zamenik.

— U redu.

Onda marial objasni foveku, koji
je viSe litio na mumiju nego na Zivo
blce, 0 ¢emau se radi,

Grisi jeizveltateno kaﬁljucao

-— Videéemo §ta kaZu svedoci. Za-
kazatu raspravu za sufra u Sest sati
ujuiro. .

— Sest sati? U to vreme, sudlgo,'

niko nefe doéi.
- — Ne smeta. Samo neka su glavni
akteri: ja, Serif i.optuZeni.

Holidej je sémo iza mar3ala i re-
¢e tako glasno, da je Grisi mogao
Sutis :

.— Poslaéu guverneru brzojav,
marsale. On nije znao da je oblasni
sudija bolestan.

—— Grisijeva glava, koja se na
tankom vratu opasno klatila, poer~
vene kao paprika. '

— Ko je taj covek? — zakreSta.

— Neée vas to mnogo, intereso-
vati. To je Dok HO].IdE], jedan gu-
vernerov prijatelj.

Sudija opet promeni boju.’ Ovaj
put preblede. _

— ... guvernera?

Holidej prode pored -sudije.

— Treba li ta da udinim, marﬁa-
le?

Vajat Erp zapali cigaru. :

— Da, neka guverner po¥alje su-

-diji Grisiju jedan izvod iz sudgkog

pravilnika, da bi ovaj nauéio da se
pre devet sati ne zakazu]e nikakva
rasprava. Zatim jednu karakteristi-
ku sudije Grisija. Nadalje, tetu ko-
njanika. I pozdrav od mene.

DZefri DZonatan Grisi ustukne od
stepenica.

Holidej se okrene i tiho zviZdeéi
krene prema posti.

Sudija se obazre.

— Ej, =zaboravio.- sam... jedmu
torbu u... u kolima prelo..

Ofrci, onako ukoéenih nogu, pre-
ma ko¢iji i ukrca se.

Na njegovo zaprepaStenje, vrata
na suprotnoj strani se otvore a u
njima se ukaza lice Dok Holideja.

— Niste i moZda jo¥ nelto zabo-
ravili, sudijo? Na primer va$u pu-
nomo¢? Va$ revolver ili narudibu
za mrtvatki sanduk u Riflu?

Sasvim izgubivii izveftateno do-~
stojanstvo, Covek klone u sediSte.

— Koéijaju! — kreftao je — kre-
& dalje, smesta dalje!

Helidej uz grohotan smeh zalupi

vrata na kotiji.
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Kotija, koja je saobraéala samo
izmedu Glinvud Springsa i Rifla,
"okrene i buéno odjuri iz grada.

Holidej se vrati marsalu, koji je
zamiSljeno stajao na stepenicama
pred ‘'ulazom u hotel. -

Dakle, i éovek u posti je nepos-
ten, Nije poslao moj brzojav nego je
traZio nova uputstva od Astora. On-
da je taj najmio ovo strailo.

Holidej se sloZi. '

— Dobro,; ja éu to srediti, pa ¢e
oblasni sudija-doéi malo kasnije.
Glavno da dode.

Kad je ulao u postu, neki Covek
Smugne iza vrata.

Revolvera¥ Morgan Ronko:

Holidej ga odmeri oftrim pogle-
- dom i zaustavi se pred njim.

Na to ovaj naglo izusti:

~— Sta hocete? ‘

Holidej se zagleda u Astorovog
toveka, koji poku$a da digne desnu
ruku. '

~— No, mister, zar ste izgubili dah?
— upita ga kockar grubo.

— Sta.

—_— M:qhm da i vam je nestalo
vazduha u pluéima? U tom sludaju
bih vam lake mogac pomoéi. Na-
pravié¢u vam za nepune dve sekunde
u pluéima Sest rupa velikih kao pa-
lac, sve sa ovom mojom pucaljkom.

Ronko je bez sumnje bio
momak. Ali ova, tako ljubaznim re-
¢ima uéinjena ponuda, ipak ga je
obeshrabrila.

On pokusa da se 1zgub1 na spo-
yedna vrata.

- Ne, mister, bez okoliSenja. Ili
mozda upravnik podte voli proma-
ju? )

Upravnik poite se skupio za svo-
fim stolom iza Saltera i zinuo. Raz-
valio je usta od uha do uha.

Taj Holidej je :stv'arnol bio stra-.
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surowv -

$an. Zaito li je samo dofao? Da li je

ono s Grisijem poslo naopako?
Prokletstvo, to ée Witi! Tefko da-

je dosao zbog Ronka, jer iaj je dosao

. u postu iz dvorista.

Nebesa! DoSao je zbog maxsalovog
brzojava,. koji on, upravnik poste
Carli Vorner, nije predao, kako mu.
je to bila duznost.

~Zbog toga je dofla ta kockarska
hladna njugka”! brzo je razmi§ljao
Vorner i pogleda u leda kaja mu je
Dok okrenuo.

Uspeo je da izvuée revolver iz
poluotvorene fioke i da ga podig-
ne, kada mu u susret prasne hitac,
na koji odmah usledi drugi koji je
probio Ronkovu desnu ruku.

Vorner klone sa svoje stolice pre~
ma policama sa poStom.

Metak mu je oprljio levi obraz
gore na jagodici.

Ronko je sta]ao, kao_da ga je grom
udario.

Njegov kolt kalibra cetrdesetpet
proizvod ,,Smit end Veson”, koji je iz-
vukao kad se kockar okrenuo Vor-
neru, leZao je pored njega na podu.

— Da li je po volji joi koja rupa?
— upita ga ledeno kockar..- -

Sada, kad je zaurlao od strahovi-
tog bela u ruci, Ronko Je dofao k se-
bi. :

On se slepo zaleti na upereni re-
volver.

— Ragteretiéu te tvore smrdl;u-
vi!

.Sa akrobatskom spretnoiéu kockar
izbegne sudar sa banditorm i udari
Ronka revolverskom cevi po glavi,
da je sve praskalo.

Opasni Morgan Ronko bio je ot-
pisan.

Opruzivii udove, leZao je na prl]a:-
vom podu.

Holidej ponowvo napum revolver. .



,— Tako, momée, a sada ¢e3 pre-
dati brzojav koji si bacio. -

Vorner poslusa.

- A sada ¢e§ jo§ dodati ovo: za-
tajio sam brzojav, jer nisam uprav-
nik poste, nego wvaralical -

- Vorner zastane.

Holidej se nagne k njemu preko
Saltera.

— Hoded li da ja to udinim?

Vorner zapocéne i opet stade.

Holidej ga odgurnu od telegrafa
i preda vest brze i sigurnije nego

5to je to postar Vorner ikada mogao.

da uéini,

— Sada sam gotov Sefovi Vels
Fargo kompanije, tamo preko u Ri-
flu ée me prijaviti u Denveru..,

— Cvrsto verujem u _to — odgo-
vori Holidej, krenuvéi ka vratima.

Onda baci jo§ jedan kratak po-

gled ka toveku na podu.

— QOvome pozovite lekara. Xad

opet ozdravi, morace vezbati levicom

— tete i zalupi vratima.

Napolju je stajao Vajat Erp.

— Ko je bio tu unuira?

— Mislim da je bio Ronko.

— Je li... mrtav?

-— Ne, spdva. A kada se probu-
di, ustanovi¢e da vife ne¢e moéi da
dr¥i revolver desnom rukom.

-— Hodite, idemo kod majora.’

Holidej se jos ]ednom okrene na
ulici i zastane.

— Margale, evo nam dolazi pose-
ta. ‘

Sada se i Vajat zaustavi.

Dolazila je elegantna brdska koéi-
* ja, kojom je upravljala divna Zena,
a koju su vukla dva rasna vranca.

— Kéerka Frederika Astora —
rete Vajat i safeka dok ih je Ju-
dit Astor stigla. ’

Ona hladno pogleda marsala.

— U gradu se puca?

~— Da, mis, ako je to potrebno

— Da li je poirebnao?

— Bilo je potrebno. o

— 17 :

— Mo¥da ée uskoro to opet bitd
potrebno.

Na to' oha side sa kotije 1 stane

- pred Vajata.

Holidej zapali cigaretu. i rete:

— Pa ja veé mogu i sam otiti do
majora.

— Da, molim vas,. uélmte to.

Kockar se nakloni i ode. .

— To je dientlmen — rele Zena.

Vajat se nasmesi i rete:

— Ja za sebé to ne mogu da tvr-
dim. _ :

— Mislila sam da ste-to i vi, dok
ste bili na rancu. Vidite, doktor je

takti¢an. Osetio je da bih htela s va~

ma nasamo da razgovaram,

— Sta Zelite, mis Astor? — pre-
kide je Vajat.

— Vama se Zuri, zar ne?

-— Vi ste to sami rekli.

Tada ona poku$a da izdrZi njegov
pogled.

-— Mister Erp, zaSto mrzite moga
oca? — upita Judit.

— Ne mrzim gal

— Mrzite ga, kao davola! .

- Varate se, mis Astor. MoZda
on mene mrzi, a vi ste to pomesali.

— Ali ga ne trpite i suprotstav-
ljate mu se gde god stignete. Zasto

.

ste opet dosli u Garfild Kaunti? Da

ga mudite ..

-~ MoZe li se njega uopste muciti?

— Da, i zato ste se vratili. Zato
ste se pobrinuli da vas guverner po-
Salje ovamo.

— Tako misli Frederik Astor!

— Da, tako on misli, i to je isti-
na!’ o o

Vajat se nasmeje. — Vi ste lepi, a
jos ste 'lepSi kad se ljutite, mis As-
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tor. Na Zalost, nemam vremena da
MZivam gledajuéi vas.

Na to ona uzbudeno dodade:

— I ja vas mrzim. Toliko da zna-
te. I molim boga da vas Kul Hatin
pogodi kada dode. :

Naglo uéuta i pritisne ruku na us-
ta. : '

— Ne brinite, mig, ja sam vef da~

wno nacisto s time kako stvari stoje
~- blefirao je ¢ovek iz sturua.

_ — Sta to znate?

, = Dovoljno!

— Dobro, onda znajte. Ne znam ko
je nprudio tog revolveraa, ali je
dobro. da dolazi. A s njim je i DZek
Armstrong.

— Kao i uvek — odgovor: Vajat
mirno,

Cesto je veé ¢uo o tnn nezgodmm
kavgadZijama i, naravno, nije ba$
bio oduSevljen r“:injenicom da ¢ée ta
dva nitkova doéi ovamo.

—- A &ta sada Zelite, ledi?

— Nigta vige, Vajate Erpe. Htela

gam samo da se osvedofim o tome

da niste dZentlmen.

— Koji put moZe biti tetko da
dovek ostane dZentlmen, Narotito
ako je nekoliko nitkova uporno pro-
tiv toga.

< Nekoliko nitkova. Hotete Hi ti-

me da’' kaZete da je i moj otac nit--

kov?
T tom trenutku jedan jahaé na-

ide iza ugla. Ugledati marSala, po-
dignuti reveclver i munjevitom brzi-

nom opaliti nekoliko metaka na nje-
ga — sve je to bila stvar jednog tre-
‘na. :

Ali veé posle njegovog prvog me-
tka umeSao se marSalov bantlajn
specijal i oborio doveka, koji je jos
uvek pucao, iz sedla.

Vajat je hteo da potréi prema nje-
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mu, kada iznenada Zena teSko klonu
i pade na njega. '

On. zapanjeno pogleda u lice Ju-
dite Astor, koje je bilo Zuto kao vo-
sak.

Iz jedne popretne ulice dojuri Dok
Holidej. _

Vide mar8ala, koji je jednom ru-
kom drZao Zenu, a drugom kolt, pa

odmah zatim ugleda kako drugi ja-

ha¢ dolazi iza ugla. :

— Lopez! — povika kockar. I nje-
gova dva slonovatom ukraSena pi-
§tolja izletefe iz futrole.

Lopez se zanese u sedlu.

Treéi jahaé, koji je jurio glavnom
ulicom, zaustavljen je pogotkom u
miZicu, kliznuo je s druge strane
konja i pao na zemlju.

Dok .Holidej pojuri ka mar3alu,

— Krasan grad je taj Glinvud
Springs! Davo ga odneo, zbilja je
tetko- da se Zovek prijatno oseta u
njemu. Hej, §ta je sa ledi?

Holidej joj podigne sputene kap~
ke.

— Pala je u nesvest!

Vajat iznese Judit Astor na trem.

Neka starija. Zena izleti iz kapije
i kukajuéi se baci na devojku.

— Judita! Dete moje! Ubili su te!
Prorekla sam, nefe se dobro svriiti
to s tvojim ocem! Uvek je umelan u
neke borbe... Oh!

Holidej gurne Zenu u stranu i po-

vrino pregleda onesveitenu devoj-

ku...

A onda 1znenada mvuée svoju ra-
ku ispod nje. Bila je krvava. )

— Brzo — naredi Zeni — odnesi-~
te je u kuéu. Dolazim odmah. Idem
samo po svoju iorbu.

— Riko Lopez — mrmljao je mar-
5al, kad je pogledao na skitnice, ko-
je su jo3, stenjuéi, leZale na tlu, a



koje» je pre nekohko nedelja. veé
sreo.

Lopez nije bm mrtav. A i njegovi
ortaci su bili Zivi.

- Uzarenih oéiju bandit s juga, po-
reklom iz Nju Meksika, buljio je u
marsala.

— Pa, Vajate, opet je po§10 ha-
‘opacke!

— Poslednji put, Riko. Sada je
gofovo! — refe margal i hcno odvuée
bandité u zatvor.

. *Povereni su nezi starog lekara, a
marsal je prisustvovao pruZanju pr-
ve pomoéi.

— Riko, sutra dolazi su;h]a Tv1s1;
Taj ¢e {i propisati uZe, p
ekspresnom postom u-pakao!

Zapravo nije ni imao nameru da
optuzi vodu bandita zbog pokusa-
ja ubistva, ali Lopez je toliko toga
imao na dudi da je sve to ionako
bilo dovoljno za doZivotnu robiju.

A i ljudi, koji su dofli s njim,
mogli su da ra¢unaju sa sliénom pre-
sudom.

Onda se ovek iz Misurija uputi
prema kuéi u koju je bila smeftena
Judit Astor.

Tek sada se pomalo poteSe pojav-

jivati ljudi iz svojih kuéa, skup--

ljajuéi se izbezumljena i bleda lica
pred kuéom one krojadice u kojoj
je Dok Holidej previjao i distio ra-
nu na ledima kéeri Frederika Astora.

Kad je devojka opet otvorila o&i,
odmah se setila svega 3to se dogo-
dilo.

Ona je videla samo Doka Holide-

r]"a, pa uplaSeno promuca:
- ~— Da.li je marsal mrtav?

~ Ne, ledi, time vas ne mogu po-
sluZiti .

— 'V1 ste grozni, Dok Holidej. Da
H je to veé Hatn?

ée§ anda

~- Ne, toga . jo¥ tekamo. Ovo je
bilo samo malo predjelo.

U to ude marsal. - |

— Hoadite, Dok. Moramo otiéi od&-
vde.

Uprkos bolu u lec‘hma, deVD]ka se
uspravi i povika. . .

— Kuda ¢ete?

Marsal je prezrwo odmeri i od-
govori: :

— Vi ste isto tako radoznali kao i
vag otac, Judito Astor.

S tim re¢ima napusti kucu, a ko-
ckar ode za njim.

Frederik Astor je brzo pobegao od
zubara u Ketl Kriku.

Odvezao se natrag na rané. -

Ridokosi Flanagan mu je odmah
raportirao o svemu $to se u medu~
vremenu zbilo.

~Ranéer je besneo:

— Vajat Erp? Ovdé! — Onda trg-
ne bi¢ i pote da bije ¢oveka ni kri-
vog ni duznog

— Prokleto pseto! Dopustas da taj
fovek dolazi na moj. rané?

Bivii obijaé vozova stajao je tu
kao kip i pustio da po njemu plju-
Ste udarci a da se ne brani.

Kada se ranterov bes malo sti-
$ao, Flanagan zastenja:

— A vaSoj se kéeri, izgleda, toli=
ko dopao, da se odvezla za njim.

Morao je gazd1 da zada taj uda=
rac.

Astor baci bu": za njim.

Ali on je irdao kao da ga sve fu=
rije gone.

— Jednog dana ¢u te prebiti, pse-
to! Banditu! Otkuda si se samo do-
vukao...
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~ Flanagan vi¥e nije %uo kakve H
mora da mu je poreklo po midljenju
ovog svog brata. Veé se bio sklonio
iza vrata neke staje. R

Ritklif je u Blinvud Springsu imao
brata — mesara Dzonsona, jedno-
okog ¢toveka, koji se tefko mudioc da
prehrani svoje trinaestoro dece.

Marsal je veé dan ramije saznao
da se nadzornik Astor ranta ¢esto
nalazi u kuti toga mesara. :

Bilo je negde oko deset sati uvede
istoga dana.

Margal je stajao na Jednom uglu
kuée i posmatrao kako Dok Holidej
nestaje iza drugog ugla.

Nakon par minuta zaduje se polu-
glasni zov éuka iza mesareve kuée.

To je bio znak. Dok je, dakle, mo-
gao da zauzme svoje mesto u dvo-
ristu.

_ Y\a;at Erp stupi-na trem i pokuca
na mesareva vrata.

Mesar dode sam i otvori
dodirnu obod Sedira.

— Zovenr se Erp. Zeleo bih da
vam postavim samo jedno pitanje,
mister DZonson.

Covek rede:

~— Da? .

— Imate 1i nameru da sebe i celu

Vajat

svoju porodicu unesreéite zbog Bili

Ritklifa? ‘

Cf)vek je podeo da se gudi.

-~ Kako to da razumem?

~— Astorovi ljudi su odveli uhap-
fenika iz zatvora. Vai brat je za to
znao. I bilo mu je stalo do tega. Po-
zvao sam ga da Semjuela Hajensa
vrati u zatvor. Umesto toga, smat-
rao je za bolje da odjase u Ketl
Kr1k

-~ Moj brat je roden u Ketl Kri-
ku — reée mesar.

w~ Zxowee, Pa i onog jutra je do-
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lazio iz Ketl Krika, kad je ubijen

.pomoénik Zerifa Dz.ms Anderson

~ Ne razumermn.

— Mister, pomlshte na vasu poro-
dicu. Ako s vaSim polubratom bude-
te duvali u isti rog, moZete posle i
kaznu da "podelite s njim. Za ubi-,
stvo coveka se i posle pet godina joS
dobija dvadeset godina rob13e sa pri-
silnim radom.

— Ubistvo .

- Da, ublstvo' Optuzujem Vaseg
brata za ubistvo- pomoénog. seﬁfa
Andersona!

Mesar ustuknu kao gromom pogo-
den. — Ne! — rece. Onda gurne ula-
zna vrata. — BRili! — vikne muklim
glasom. — Bili, dodi dole! Nisam
znao ... sa tim-neéu da imam niita
zajednicko.

Medutim, nadzornik Frederika‘As—-
tora je izabrao drugi put: kroz dvo-
riSna vrata. '

Iznenada se pred njim stvori Go-
vek, kao da je iznikao iz zemlije.

I pritisnu mu na prsa dve rewol-
verske cevi.

— Znao sam, Ritklife,. da femo se

.uskoro opet videti . — reée kockar
- podrugljivo.

Onda Coveku istrie
oruZje iz opasata i izvede ga pred
kuéu, gurajuéi ga pred sobom.

U hodniku im mar3al dode u su-
sret..

-— Bili! — stenjao }e mesar. —_
Sta si to uginio...? .

Holidej zaveZe nadzorniku ruke

na leda i zapu$i mu usta.

Mars$al u meduvremenu opomenu
ukucane.

— Ako se o tome idta &uje u jav-
nosti, onda ¢e, DZonsone, i vasa po—
rodica biti umesana.

Mesar cheta da ¢e éutati.



— Nista o tome nismo znali, mar-
Zale! — uveravao ih je Aapxepascem
Imiesar.

Ujutro sledeéeg dana u Glinvud
Springs stigne sudija Twvist.

Bio je to Covek Sezdesetih godina,
srednjeg rasta i energiéna pogleda.
- Vajat Erp zamoli Serifa Volver-
hempa da mu pode u susret do ko-
Cije. '

Nije hteo viSe ni na sekund da
ostavi Ritklifa samoga. U to Holidej
proturi glavu kroz dveridna vrata
kancelarije.

— Nadao sam Hajensa mariale.
Imali ste prave. Liptin i njegovi ni-
tkovi su ga zalvorili u ]ednco] staji

iza banke.
—_ 1?

— Kola su spremna. I Kris Cim- .

balist je tu,
- U redu.. Evo me za par minu-
ta. A stiZe 1 sudija Tvist.
Stari sudija ude u kancelariju.
Va}at Erp ga pozdravi i obavesti
ga o svemu §to je bilo potrebno.
— Raspravu éemo odrzati u jeda-

naest sati — odredi odluéno sudija.
— MoZete 1li sve pripremiti, mister
Erp?

Vajat pogleda Volverhempa.

— To je va$a 8ansa, Serife. Dajte
se na posao. U jedanaest saii ée ob-
lasni sudija otvoriti ragpravu protiv
zatvorenika.

Serif nije niita znao o Ritklifu,
koji je ved sedeo u zadnjoj ¢éeliji za-
tvora, samo §to je marsal dao da se
zatvor ogigura sa strane od hodnika.

Misleé¢i na Hajensa, Serif rede:

— Ali zatvorenika nema!

-~ Rasprava ¢ée biti odrZzana!l

‘skoj veénici,

Kad se Serif udaljio, da bi podu-
zeo potrebne pripreme za raspravu,.
marsal ‘objasni sudiji kakvo je pra-
vo stanje stvari.

Tvist prede rukom preko svoje re-
tke kose.

- Tesko je s Astorom — refe, uz-

dahnuvii.

— Tvrdoglav Ctovek, a osim toga

mu se teiko Sta mo¥e dokazati.

— Ne tesko — refe sudija — ne-
go nikako. Nidta mu se ne moZe’
Uvek: nade nekoga ko za njega vadi
kestenje iz vatre. '

— E, onda jednom treba da se po-
brinemo da ovom prilikom sam &e-
stito oprii prste.

Oblasni sudija odmahnu glavom.

— To necemo uspeti. On je pre-
mazan svim mastima, a osim toga
ima’ dosta para i vlast da pred so~
bom rufi sve Sto mu smeta. U pove~
reniu vam kaZem da smo sa over-
lend-kotijom prestigli grupu jahaca.
Ljude s licem grubim kao don, si-
vih ofiju i divljeg izgleda, a sa ni--

.'sko ohefenim revolverima. Kladim

se da ih je on skrenuo na na$§ put.

— Nije iskljuéeno. '

— Sasvim sigurno --- rede sudija.
— Do sada sam imao sreéu da ni-
sam morao nista da preduzimam
protiv njega i... '

Topot konijskih kopita naglo je
prekinuo sudiju. On pozuri ka pro-
Zoru.

— Evo ih, dolaze!

Vajat Erp ostade kraj pisateg sto—
la.

— Taéno u jedanaest sati u grad—-
sudijo!

FiedZerald Tvist umorno klimne
glavom. _

'— To &e biti najte?a rasprava u
mome Zivoiu — mrmljao je stari su-
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dija sam sebi, kad su se za Vajatom
zalupila dvorisna vrata.
Napolju je éekao Dok Holidej. Za~

obilaznim putem krenu u dvoriste

banke. _

Maral udari dva tri puta seki-
rom i razbije bravu na Supi.

Usred prostorije na podu je leZao
Hajens, Vezanih -ruku i nogu i sa
krpom u zubima. '

— Kako ste ga samo nasli? —— upi-
ta Vajat kockara.

— Ja sam se Sunjac ovde nacko-
lo pa sam, ¢uvi tihe krkljanje, o¥-
troumno zakljuéio da Astorova ban-
ka ovde sigurno ¢éuva slona.

Hajensa utovare na Cimbalistova
kola, pod ceradu, i odveézu ga. :

Cetvrt dasa kasnije Cimbalist ko-
lima ude u Hartmanovo dtorite.

Vajat Erp izade iz kola.

Iz kuée izadu Hartman i njegova
Zena.

Vajat pogleda farmera.

~— Mister Hartman, vi niste uve-
reni u krivicu svoga nekada¥njeg
prijatelja? ‘

.— Otkud znate...?

-—— Jer inade ne bi, kao i Cimba-~

Iist, napustili skupstinu gradana.

Zena gurne Zoveka.

— Reci marsalu, Ed! Moras mu re-
Py

Hartman se naka$lja. _

— Tako. je, mister Erp. Hajens ni-
je mogao biti ubica. Onog jutra je
bio ovde. A pre njega je proSao tu-
da jedan drugi jahaé. Jedan, koji je
dodao iz Ketl Krika, gde Zivi Zena
koju posetuje svake subote.

.~ Bili Ritklif!

«— Vi znate...?

— Pretpostavljam. A mister Cim-~
balist, koga sam posetio odmah po-
#o je napustio skup gradana, rekao

mi je da je Ritklif mrzeo pomoéni-
ka Serifa Andersona.

Hartman potvrdi. )

— Zbog- Dzoli... mislim, zbog
mlade Zene u Ketl Kriku na koju je
i on bacio oko. -

'~ Sve ste to znali, pa ipak ste ¢u-
tali? , o

Covek se zbunio ali onda nastavi
tuZnim glasom:

~- Mister Erp, vi ne znate kako
je to ovde kod nas...

— Nigde u zemlji nije drugatije
—_ i'zjavi gporo fovek iz Misurija.

=~ Ipak, marsale, ovde je druga-
¢ije! Ovde je Frederik Astor.

— Tu smo! Frederik Astor! Naj-
moc¢niji covek, koji je svakog mogao
da ugnjetava, ako bi se usudio da
pisne protiv njegovih odluka i po-
stupaka. -

— Dovoljan razlog za éutanje! —
dodade Hartman. — A koliko je tek
muka za savest jednog &estitog co-
veka koji zna da mu prijatelj bez
ikakvog razloga pet godina €ami u
kamenolomima.

Covek iz Misurija prekrsti ruke
na grudima i nasloni se na kola.

— Mogli bi mu se nedim oduZin.

— Kome? Sejmu? ~— upita Hart-
man. .

Marsal potvrdi.

— Kako? — Zvuéalo je to kao krik
njegove ranjene dufe. — Sve éu udi-
niti, ali moram da mislirp i na moju
decu! Ali recite mi ipak Sta mogu
da uéinim?

Vajat otkrije kola.

Pozadi, iza kotijatkog sediSta, na
jednom sanduku, leZao je Sejm Ha-
jens. ' ' '

— Morate ga sakriti ovde kod vas
na farmi, dok ne dodem po njega...

Edvard Hartman pride kolima i
pruii foveku, koga je joS pre krat-



kog vremens pustio da ode i kbji’ ga
zato nepoverljivo pleda$e, obe ruke,
— Sejme, oprosti mi, dodi...!

Cimbalist odveze Vajata i Doka
natrag u grad.

Kada je uSao u kancelanju sret—
ne Serifa koji mu je uzbudeno jurio
u susret, .

— Gde je kljué¢ od hodnika prema
zatvorskim <¢elijama? . Nestao je.

Vajat Erp ga izvadi iz d¥epa. Ov-
de, mister Volverhemp. Sta ste hteli
u zatvoru? Jeste li hteli sami sebe da
zatvorite u ]ednu celiju? Jb§ pre ra-
sprave‘-‘

Volverhemp se strese od straha.

— Sta... to treba da znati?

-- Razmislite! Ako bas nemate
netistu savest, onda je sve u redu.
Ali ako...

Serif napusti kancelariju. Nije se
ni vratio po stari orman sa svojim
prljavim ko3uljama. Stanovao je tu
blizu kod udovice Kolins. Spakovao
je svoje sitne stvaréice, zavio u je-

dno éebe, izvukao svoje Kkljuse iz

staje i osedlao ga, Zelefi da se is-
krade na dvoriste, ne bi li se izgubio
u sporednoj ulici, kad ga na mestu
prikova o3tri glas Doka Holideja.

— Helou, Serife, zar veé poéinje?
Ornda s moje strane pozdravite vaSeg
gazdu. I recite njegovoj kéeri ne-
ka legne na trbuh, ako joj ona og—-
rebotina na ledima smeta po noéi.

Volverhemp nesto proguta Onda
htede da produii.

Ali zaduje napinjanje oroza, pa za- -

stade kao ukopan i polako okrene
glavu.

Kockar mu se cini¢ki smegkao .
lice:

— Jo§ jednu malenkost, stari Tu
zvezdu ostavite ovde. Mistgr Asto-
ru sigurno nece trebati na ranéit..q

C

Taéno u jedanaest -sati otvorena
je rasprava u gradskoj veénici. Fre~
derik Astor nije dosao. :

Ali je poslao svoju telesnu gardu.

Kad je Liptin hteo pored mar3ala
da ude u staju, ovaj ga zadrZa.

— Dosta dugo vas nije bilo dru-
Ekane! :

Liptin htede da se povude.

Vajat ga grubo zgrabi za rame §
gurny napred. -

A onda dodose gradam koji su hie-
li izbliza da vide, po njihovom mi-;
Eljenju, neravnopravnu borbu, pa
im nije izmaklo vojno pojaanje ko-
je je jo§ do ovog Casa u Astorovom
soaniajn” baru ispiralo grlo.

Onda je stiglo jo¥ jedno pojada-
nje. Trinaest ljudi, mriave prljave
spodobe u zimskoj odeéi. Banditi,
jedan kao i drugi, ne trenuvdi odi-
ma, zauzefe mesta u prvome redu,
odgurnuse gradane, pa Cak i starog
majora, koji je takode uskratio svo-
ju pomoé marialu.

Vajat Erp ostade da stoji na vrati-
ma.

Astorove 1]ude je rnalo uznemirilo
Sto nigde nisu videli onog drugeg —
Doka Holideja.,

Onda sudija sa tri udarca svog
malog srebrnog ceklca otvori ras=
pravu. i

— Ovde éemo protiv... C

‘Prekine ga gromovit prasak.

~ Dva crica gurnu vrata.



" T tada dode on — Frederlk Astor.

Doao je u dvoranu obut¢en kao
vladar, otisao do sredine i spustio seé
pa plisanu stolicu, koju mu je rev-
nosno podmetnuo Dzek Flanagan,
¢ije je' lice jo§8 uvek bilo modro i
natefenc od batina.

— Podénite, Tvist! - naredi As-
tor zapovednidki, izvukavsi.iz dZepa
dugu virdzinija cigaru, a zapali mu
.je Persi Krejk, koji se postawo iza
njega. /

— Pa polnite vet ]ednom, Tv1ste
— ponovi rander.

Na to mar3al digne ruku
sudijinom stolu.:

—— Dozvolite, va3a rml()stl1

Munjevito se okrene, istrgne Asto-
ru cigaru iz usta i zgazi je na podu.

- Svaki gradanin Unije zna da
je za vreme sudskih rasprava zabra-
njeno pudenje. No, &ini mi se da jos
uvek ima ljudi koji tek treba da po-
stanu gradani. Molim,
$a milosti! '

Sudija je sve to sa strahom pro-
matrao, Sirom otvorenih o&iju. |

Sta li ée se sada dogoditi? Ta As-
torova garda i momeci iz pojalanja,
ti ¢e eksplodirati. )

Ali se'ne dogodi nista i sudija pro-
pgovori: :

— Treba ovde da povedemo ras-
pravu protiv ¢oveka, koji je pre pet
godina sa ovog istog mesta osuden
na pet godina prisilnog rada, jer je
na raskriéu starog potanskog puta
prema Ketl Kriku,
sedmog januara, navodno ubio 3eri-
fovog pomocénika DZoisa ;:&nderso—
Ba... !

- — Ubio!

Bio je to Astor, koji je ubacio tu
primedbu preteé¢im glasom.

— Mister Astor — rete oblasni su-
dija i nakaslja se mervozno. -— Mo~

i pride

Ry - T arter DR

IS

" bacivao toveku iz Misurija

izvolite wva-

u praskozorje -

ram vas zamoliti da ne pravne upa-
dice. Dakle.

Na to zaurla His, k()_]l je kroz sre-
dinu krenuo dva koraka napred, kraj
svog gospodara;

— Zasto se tu raspravlja" Pa ubi-
ca ]e kidnuo, -

— Pobegao‘?!'

Izgledalo je da je uzvik doSao iz
dvadeset, trideset grla.

— Sudijo! — nadglasa Astor ga-

lamu. — Zahtevam da prlvedete ubi-
cu!
. Zadovoljno trljajuéi ruke, sedeo
je moéni ¢ovek u svojoj fotelji i do-
zlobne
poglede.

Sada ¢e konacno dobiti Samar, ta3
omrznuti Erp.

Ali Vajat, koji je opet zauzeo svo-
je mesto kraj vrata, samo pogleda
sudiju. ‘

— Mister Erp! — rece ovaj drhta-
vim glasom.

— Tzvolite wa$a milosti?

— Culi ste &ta je rekao mister
Astor,

—- Cuo sam primedbu Frederika
Astora, koju je stav10 uprkos vaSoj

zabrani.

— Pa — kafljucao je Tvist — - ka~
ko je to s tim Semjuelom Hajensom?

— Treba 1i da bude priveden?

Na to Astor skoéi kao mladié i
prodere . se podrugljivo:

— Da, Erpe! Dobro ste Zuli: tre-
ba da se privede. Dakle...

Vajat odmeri ranlera prezirnim
pogledom.

— Kako je Jerif Glinvud Springsa
predao zvezdu i sakrio se pod skute
svoga gazde, to sam prisiljen da ja
preuzmem njegovu duZnost.

On otvori vrata i Dok Holidej uve-
de Sejma Hajensa. '



Iz desetak c!frla zatu se krik izne-
naden]a :
— VaSa milosti, ‘nekohmna baq-
dita ga je otela iz zatvora i zaklju-
¢ala u Supu iza Astorove banke.
Nakon §to se sleglo zaprepasSéenje,
koje je izazvao ovaj preokret, sudi-

ja pozove marfala da ga izvesti Sta

je saznao o smrti zatvorskog straZa-

ra i §ta je novo otkrio o smrti po- |

mocénika Serifa DzZoisa Andersona.
— Neko -drugi je ubio pomeénika

Serifa Andersona — zavrSi svoje iz-
laganje marsal.
— Ko? — rugao se buino Astor

Vajat okrete glavu.

— Nadzornik vaSeg ranéa, mister
Astor.

Rander zinu a bll_’]ata adamova ja-
bucgica skakala mu je gore dole po
griu. ‘

— La¥! To je izmislio
Hajensov vrat. Vaga -milosti,
vam.

Vajat Erp prekide Frederika As-
tora:

-— To éu i dokazati.

Opect se olvore vrata vecnice i I)Gk
Holidej, uz zaprepaftenje prisulnih,
uvede u dvoranu razrokog nadzor-
nika Ritklifa. '

Astor, koji je najpre sedeo kao
oduzet, skodéi. ‘

— Protestujem! To je dogovorena

da spase
zahte-

igra!
— Mir! —- zagrmi ‘margal
Astor se okrete.
— Ljudi, traZim.

"I veé ga je Va]at Eip zgrabm za
mificu i povukao k sebi.

— Nikakva uplivisanja, Frederi-

e Astore! Tu smo pred sudom. A i

vade pojacanje 1u, u prvom redu,
ne moze promeniti ¢injenice. Ja sam
pozvao detu konjanika u cilju za-
Stite suda! Ovde ima da viada mir i

x

red, Astore! I ako taj mir jo§ samo
jednom poremetite, snosiéele posle-
dice. Vaia milosti, moiemo da nha-
stavimo. :

Ceta konjanika! Onda je 1pak bim
lo istina Sto mu je Grisi poruéio.
Taj vrazji Erp je bacio na terazije
kod guvernera sav svoj ugled!

Konjica! Prokletstivo! !

Astor se teS§ko spusti na stolicu.

~Samo: da sam posluiao Juditu”,
mlsllo je, ,,a molila me je skloplje-
nih ruku®. ;
~— Oce, done¢e ti novi poraz!

Kako ga je mrzeo, toga Vajat Er-
pa!

Do davola, zar nije postOJaIO neko
sredstvo da se taj ¢ovek slomi?

A onaj drugi, gde li je taj opet?

Ta dvojica su kao dve sablasti. '

Vajat ‘Erp iznese sudu svoju op-
tufbu protiv nadzornika.

— Bili Ritklif — re¢e sudija ti=
him glasom - ¢uli ste optuzbu’ ko-
ja je iznesena protiv vas. i

Ritklif ne diZe pogled.

-— Da, !

~— Imate li Sta da kaZete?

Na veliko zaprepadcenje sv1h pri=
suinih, kauboj odgovori; |

— Nel
 — Osecate 1li se kr1v1m'?

— Bili! — zaurla Astor.

— Mister Astor! — opomene ga

Tvist gromoglasno, $to niko od njega
ne bi ofekivao. !

Astor se podiZe.

- Vada milosti — istisne promu-~
klo — nalazim da je ni moga ove-
ka vrSen pritisak i da treba da se
upozna kako ovde ne mora da izja-
vi ba$ niSta Sto bi-ga moglo tere~
tifi, o

-~ Vi mu niste branilac — pre-
kine ga metalni glas ¢oveka iz Mi-

o



/

surija. — Sedite, Frederige Astore,
inafe ¢éu vas izbaciti.

Izbaciti! odzvanjalo je u glavi de-
spota, viénog zapovedanju. Hoée da
me izbaci! A potpuno je sigurno da

¢ée to i udiniti. Pa makar i morao to
Jeno da uradi. ’

Kroz tiginu, koja je nastala, mu-~
klo su odzvanjale redi Astorovog
nadzornika:

~— Ja sam to udinio jer — jer mi
je uzeo nju, onu Zenu koju sam vo-

leo...
®

" Bilo je gotovo

Ni moéni Frederik Astor nije me-
gao tu nista da promeni.

Prvi je napustio dvoranu modro
ervena lica.

- Njegova dva crnca ga odvezoie na
rané,

Onda u dvoranu "dode Dok Holi-
dej.

— Marsale, momke u plavim blu-
zama sam poslao iz grada. Neka se
zadrZe u blizini, -ako 1h jo3 budete
trebali.

~— U redu —- rede mar3al.

Veliki je blef upalio. :

Sasvim je bilo sigurno da ni je-
dan momak iz Astorovog pojatanja
neée imati volju da napusti grad
iduéi prema zapadu, moZda s Zeljom
da se osvedodi da se zbilja radilo o
eeloj éeti,

Bili Ritklif,” ¢ovek iz Ketl Krika,

-

ngs.

osuden je zbog ubistva na doZivoinu

robiju sa prisilnim radom, Mesto iz~
drZavanja kazne: zatvor Lejkvud
kod Denvera. X

Bivii kaZnjenik, koji se vratio iz
toga pakla u kome je nevin Eamio
pet godina, osloboden je optuZbe,

Slaba uteha. Ali ipak uteha.

Bez refi je napustio dvoranu. Sa-
mo se na vratima zaustavio kraj-
marsala i podigao prema njemu svo~
je, sa stotinu bora izbrazdano lice,

Nije mogao da govori.

Samo pruzi é&oveku iz Misurija
svoju Zuljevitu rukw
- I Dok Holidej, koji je stajao tm,

" takode mu steZze ruku.

Onda ode. _

Gradani Glinvud Springsa, koji su
se tako surovo poneli prema svom
sinu, videSe kako je jo§ istog sata
odjahao prema zapadu. -

I Vajat Erp i Dok Holidej su ose-
dlali svoje konje. Kad su se uputili
prema brdima, koja zatvaraju doli-
nu prema jugu i stigli na prvu viso-
ravan, Dok Holidej zaustavi svog
%arca i okrene se u sedlu. .

— Pavo da ga nosi, kako to ovi
Ijudi oteZavaju &foveku da n]lhOV
grad i dalje smatra lepim...

Sigurno nije slutio ni on, a ni nje-
gov pratilac, da ée uskoro opet vide-~
ti Garfild Kaunt1 a i Glinvud Spri-

Borba protlv veleposedmka i nji-
hove vlasti na tej visoravni mo-
rala je da se vodi i dalje.

KRAJ
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‘Obaveitavamo &ituoce da od  do sado izailih brojeva
»VIKEND ROMANA” iz serije ,VAJAT ERP”, raspolaZemo
sa sledeéim broievimes .

9. JAHAE SA ZVEZDASTIM 44. BITKA U LAMESI

' MAMUZAMA

14,
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
. 23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
at.
32.
33.
34,
3s.
36.
37.
3s.
30,

SERIF I1Z DODZ SITIUJA
OLUJA NAD SIMERONOM
COVEK S BICEM ‘
VUKOVI 1Z KOLORADA
STAR) GONI¢ -
INDISANSKOQO SEDLO
HITAC 1Z ZASEDE
AIDAHO KID

LEDEN! VETAR MONTANE
KRALJ STOCARA
DZIMIJEVA BANDA

CRNI1 Dz0O

USPAVAN! PAKAO
OPASNA BRACA

DRVO ZA VESANJE
TEROR U BLAFU
ZAVEJANI TRAGOVI
MELEZ _

MOMC] SA RIVER RANCA
ATLANTIK SIT)

STRELAC 1Z KOLORADA
TEKSASKA KRV

GRAD UPLASENIH

SERIF 1Z FARLEJA
LOVAC NA MUSTANGE
KAMP DRVOSEEA .

NO¢ U SHUKS SITUU
KLANTONOVA BANDA
PREPAD U KLANCU .

6.

47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.

" 856,

57.
58.

59.
60,
61.
62,
63.
64,
65,
66.
67.
63Z.
69.
70.
rals

ZAKON KOLTA
NA POGRESNOM TRAGU
ZLATONOSNA REKA '

KRVAVI SUDIJA

ZUTI DZIM

BEGUNAC I1Z FORT VORTA
KOCIJA ZA SALINU
ZIGOSANI

BRONKO BIL

KRISTAL PALAS

PUCNJI U TOMBSTONU

‘BANDIT U TOMBSTONU

OTMICA
OBRACUN KOD

0. K. KORALA

BITKA ZA RANG
KARAVAN ZA NEVADU
METAK U LEDPA
TRAGOM UBICA

'DRAGOCEN!I TOVAR

DVA PRAZNA SEDLA
OSVETN!I¢KI KOLT
DIMN]I SIGNAL

PETI UBICA

MLADI SERIF
SENANDOA

SIERA ARKADA
UCENA

Navedene romane mozete dobiti, ako vplatife na ¢ekovnl
radtun br. 657-1-255 RIP, FORUM, Novi Sad, 1 dinar po
svesci do br. 57, 0 od hr. 58 po 2 dinara po ;voscl
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Ubica iz Ohagja

SVAKOG 1-09g, 10-09g i 20-09g
U MESECU NOVA SVESKA!
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lzdaje i@ lampa NIP , FORUM', MNovi Sad, Vojvode Miliéa 1. Odgovorni utednik:
SYETOZAR TOMIC, Kreacifa i izbor: D. MILOSAVLIEVIC, Pretplata: na 3 meseca
18 dinara, na & meseci 3¢ dinara, na jednu godinu ¥! dinara. Za inostransive cene
su dvostruke. Uplatu vifiti na tekuéi raun 657-1-25§ sa naznakom za ,Yajat Erpa’.

SEPTEMBAR 1970,




